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- MUCIO SCEVOLA

Cayo Mucio, joven romano que, en 507
2.de J. C., cuande Porsena, rey de los
drescos, sifiasbs 4 Roma, decidié matar al
soberano para liberfar a su pairia. Peneird
e2 la Herida real, pero dié muerte por error
2 eno de los personajes del séquito de aquél,
E, caplurado, selellevé a la presencia de
: . Al amenazarle é&ste con la lortura,
Cayo exlendic la diestra sobre un brasero
vla dejp consumir exclamando:

- —Asi castigo el error de mi mano.
mirado Dorsena le concedié la libertad
¥ irmé la paz con Roma.

ico joven fué llamado desde enton-
s Seevola (mano izquierde) por alusion al

que le hizo inmortal.”

—

UNA MUJER ADMIRABLE

di‘{“ <aso con el consul Cecina Peto. He-
 &ste prisionero en le batalla que perdi
Eﬂlboman_ o, tenia miedo de darse la muerte
Qe | lo condens. Entonces Arria,

% de hablarle en los términcs mas elo-

cuentes para decidirle, le arrebaié del cinto
el puial, y apoysndo la punta sobre su pe-
cho, dijo sonriente:

—Mira, Deto, se hace asi.

[ se lo hundib hasta el mango. Luego se
lo sac6 humeande y tintc en sangre, y se lo
presentd a su marido, diciendo:

—Non dolet. Dete. (No duele, Peto).

I muri6. El hombre s$iguid en seguida el
ejemplo de su mujer.»

EL HIJO DE BAYARDO BAJO EL
LECHO DE MARIA ESTUARDO

Hecquincourt, habiéndose ocultado en la
alcobe de la duquesa Maria de Montbazén,
no fué tan desgraciado como Chastelard,
hijo natural de Bayardo, sin miedo pero no
sin tacha.

Chastelard fué decapitado porque se ocul-
16 en Escocia bajo el lecho de Maria Es-
tuardo.

Chateanbriand. .
Vida de Rancé. pag. 67.
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CARTA A UNA AMIGA

{Leyendo a Frovlan Turcios).
Noviembre 4.

Ya sebes que me gusta contarte lo que es
para mi un molivo de gozo esprrilual, va
sea por lo novedoso, porque interprefa y
co nplace mis sentimientos, ¢ porque rompe
Ia monotonia de mi vida tan vacia.

Te alegraré saber que be pasaedo horas
deliciosas en compania de fres visitantes: £/
Vamoiro, Flores de Almendro, Cusatos def
Amor y de le Muerte, cuyo eutor es Froylan
Turcios, y de quien no te habia hablado has-
ia hoy porque no podia darte acerca de él
un juicio bien clare.

Cada pagina de & que he leido me ha
hecho verle mas complicado, mas maultiple,
mas raro: en todos esios aspeclos suma-
menle sugestivo, interesante. Pero.. este
Vampiro es para mi su obra suprema. Co-
mo sé que fe guste mi franqueza, te diré que
empecé su lectura con algin temor, que fe
explicaré: satura la rima yprosa de miau-
tor dilecto cierto ambiente sensual, con todo
y que en cada pégina suya se siente el aleteo
potente de su espiritu; sin alardes de purita-
pismo creo que sin esos toques de realidad
sus versos serian igualmente bellos. Mi pen-
samiento frabajd muy rapidemente, pre-leyen-
do lo que E! Vampiro diria. El orgullo de
mi intuicion se sintid herido por primera vez.
El Vampiro es la novela méas pura, con si-
bor exquisito a €sos manjdres bien sazona-
dos, o como se diria en inglés, wholesome.
De asunto bien diferente, pero le anima el
ambiente familiar y moral de la inmortal
Maris. De inmortal juzgo vo a mi Vampiro.
Debo anteponerte que no conozco &l autor,
para que no creas tu que inclina la balanza
de mi juicio {a menor parcialidad. Pocas ve-
ces he leido un libro con la conciencia mas
abierta y més serena. iY con qué interés!
Figirate que lo empecé un buen domingo
después de las cuatro, tendida en mi cama;
como bien sabes que me gusta leer, v a las
nueve lo terminabea: no habiendo quitado mi
vista de él, sino los minutos que dediqué a co-
mer, que hice brevisimos por mi deseo de se-
guir leyendo. Eso llamo yo una novela (ya
sabes que leo muy pocas). iCon qué suavidad
se desliza el argumento! iQue sentimieato dul-
ce, moral, sin un momento vulgar satura este
libro inolvidable! Td debes leerlo, y me agra-
deceras siempre esta insinuacién. Al com-
perar la Maria con este libro, es a Jorge

Isaacs a quien hago el elogio, el final 4y
libro me dej6 largos puntos suspensives de
dolor... E| autor no debic haber matads 4
Lucita, lanovia de sus suefios. Aungue %
voy a hablar de los otros libros que te mencio-
no, haré un calderén mas largo en Ff Vampi.
ro. Como quiero que lo leas, te llamare b
atencién sobre ciertas pagines, er que sé me
recordarés. ' -

Desde la pagina 24 adiviné al Vampiro e
el pobre padre Félix. Y a proposito, me es.
canta la actitud refigiosa de Rogerio. S¢ aume
este joven, dealma v porle a lo caballers
medioeval, te va a subyugar en todos ses
aspectos. En la pagina 58 {capitulo XXV)4e
hecho una observacién especial... En la6l
me recordaras. Tl conociste mi pasién por
esas masicas que senala, Fijafe qué bien des.
cribe su emécidn. -

Paginas 72 y 735.—Darece que hubiésemas
conversado con el autor, o que &l nos hubie
se copiado nuestros comentarios sobre ese
tema. {Recuerdas? Pagina 76.—éHa podide
jamés tu fantasia imaginar cuadro mas her
moso gue el descrito con tanta fernura en
esta pagina? Aqui Rogerio es adorable, yolo
veo como un-dios.

Pagina 93.-—Si el autor puede defimr am
poeta como lo hace aqui éno crees tu que &
es un verdadero poeta? Yo si lo sé porqae
conozco fambién sus versos.

Lee con especial atencién las péginas 102
vy 103. Amplia comprension del cristianis:
mo... B

Como yo en &l mio, ti también marcards
entu tomo: £n /as almas como las nuvesiras,
el silencio, en cierfos instanfes, esfa impreg-
nado de Fternidad, y: Dorque cualgeier
frase es incolors anfe Ia expresién de upos
ojos a los que se ssoma un alma .

Y vas a poner una llamadita en la pagine
121— Su alma herméfica..elc. v sé que
acordaras de cierta persona. También recor-
daras en la pagina 123 mi predileccion ﬂ
el agua cristalina y pura, ylo que fe
de mi sequedad.

Tantas veces que te he expresado mi des-
precio por las grandes ciudades y la ma
que se almacena en ellas; pero nunca te
dar la idea exacta, que anotaras en la pégm®
130. Robasela al autor y le pones mi firma.
Cémo quisiera leer contigo este fomifo v
so. Esas paginas 134 a 139... ..

El palido pleneta, en foda su quimenc?
hermosura, mosirébase como una emor@t
rosa de plata en ls serenidad del horizoie,
admiraras esto en la pagina 145 Eac
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. . 10, capitalo I, o que yo ]!.?mo
mnd?hﬁl.yida; eso es una armonia inte-

yorl sepfiental edificante. Dagina 154...
E"k’ Jja-f:;unf%nie mistca de Jos ver-

ese .comentario sobre la piadosa
ﬁﬁ%ﬁ'm, en la pagine 177. Esto si
g v & pt e extr;:r'xo. comol me lo
perecid - mi- Fiate en lo que dice le pagi-
u;as'?‘; ‘S?cﬂey, DPoe 'y Maeterlinck:
mdgg’i’cm & fervor los devoré y con
- gasto-fe cuento cada vez que los leo o
Te va. 2 gustar mucho la pagina 192 Chi-
'ﬂem&aiador, acordarse de los ammales
“Fn Ja pagina 1935 s¢ que también me pensa-
& mo ke digo por qué. También nos
dimos &3 1oy yo enlas 105 y 196 (Ten-

. Las Flsges de Almendro e gustaran fodas.
Daero que -admires conmigo esos fercetos
perfectos de su plenilanio.
- Me.poréce gue llevo amorfajedo
" eniuialma su espirify silente,
 smespiriiy armonioso y deficado.
- #{0siéa puede decir jamés nada fan hermo-
w
- Palabras humanes no pueden definic Re-
doedandoa - Apnobel: y su nocturne Sobre
s Ondas' Negras. En la pagina 34 anoté-
Todo I inspira poesia: qué espiritu..
- Enla72 subrayo: -
Mis megras pockes en que el duelo puso
=8 marca’funeral sobre mi frenfe.
- Podrias cifarme algo més hermoso y su-
gestivo - que, los dos tercetos de Plenilunio

s

MmETICH?

Yen éste si creo que no hay elogi

1 en & : y elogio que
do defmar- con justicia; nada igual en senti-
bo-yforma se ha dicho como en A Ju-
&dpa~3qm mi alma se arrodillé en muda
:f“??} He anol:a%o al margen: es el me-
bt gt fecaica, qué figuras, musical, picté-
e, pécfecto. : la crema del volumen.

e

Porgae “conozco tu ¢ é i
| rorque gusto sé que te delei-
_,hm bs‘_C_t_!enios del Amor v de Je Muerte:
Aenque 96 los conocia los he leido con emo-

a deiﬁbvd?d..Me han parecido las Memo-
: %"-‘:j’:Tmes como las Memorias del

Terquisde Bradomin,
g_- M"&E’;‘f-‘_;s_ﬁrprgnde la facilidad con que

ﬁ?

 Yodée s textos de ARIEL han sido
esczibes, seleccionados o extractados
por sa Director,

big

s

se entregan las mujeres de estos cuentos, lo
que para mi les da cierto matiz de irreal.

Muy del amor y de la muerte que son
estos relatos. Llamo tu afencién a los que
més me han gustado:

Pagina 131—

Pagina 185— Exirafio el de la 199,

Algunas notas se me escapan, que acla-
raré con las que il agregues cuvando leas
estas joyitas de nuestra literatura.

Te quierey te piensa tu amiga -

Gris.

A UNA VIOLETA

{DProse de Rafaela Turcios) (%)
iOh bella flor azul! Si en tu fragante

corola un mundo guardas de fernura

y eres {rasunto fiel de poesia,

¢por qué pélida estds y casi mustia?
éDor qué, como abetida, sobre el suclo
la faz inclinas y ocultar procuras

enire las verdes hojas que te cercan

iu exquisite fragancia y tu dulzura?

iOh ti, mi bella flor! iGrato recuerdo
de inefable venfure, ya perdida!

Tu suave v melancolica pureza,

tu modestia adorable y peregrina,

tu hermosura idee! y fu perfume
delicado y sufil en mi alma infiliran
romantica y dulcisima trisleza...

¢Ta no sabes por qué, violeta mia?

iOh bella flor azult iCasta y amable
rensajera querida! Efla, sin duda,
debe amarte también, como yo fe amo,
porque siendo como es de alma tan pura,
modesta v sensitiva, es imposible
que no admire conmigo, absorta y muda,
tu belleza gentil, tu 2zul corola

y tu fragancia incomparable y unica.

I pues que tii, ofras veces le has llevado,
con el afecto santo que me inspira,
todas las efusiones que encerrarse
puedan en el papel ioh flor querida,
tan bella y friste al par! llévale ahora,
Hiévale en el aliento que respiras,

de esta alma que la quiere los recuerdos.
INo es cierfo que lo haras, violeta mia?

J. Anfonio Dominguez.

{*) Ls més exquisifa de las escriforas hondurefies,
(1866-1927). casi desconocida zun en su petria, pues
{odas sus prosas sparecieron publicadas con pseuddni-
mos. Su modestia le impedia firmarlas, jozgéndolas. de
escaso valor. :
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CAPA DE GRANA

Uns pégina de FJ
Espefo Historial.

L or el camino lleno de sol naciente va don
Andrés de Oriega, en su caballo blanco, a la
manera de un santo en busca de un dragém.
El caballo relin-ha ¢como aspirando céfiros
de epopeya y en el monte dormido entre la
neblina se parece a los bucéfalos de las his-

torias bravas. Don Andrés va pensando en-

sus locuras de la vispera; y rememora aquel
emanecer de abril, cuando venia de Tlalte-
nango y sorprendié en el recodo encendido
de girasoles, a la vaquera mas: linda, la que
parecie un arcéngel descalzo. Moza ten
fermosa non vié en frontera. Y la sangre
del dia se derrama de las venas rofas del
aire._

Es el 22 de diciembre de 1650, Iras los
montes lontanos erige Zacatecss sus cam-
panarios con bruma y las estrellas abren
aiin su flora sin mancilla en una herdldica
de azul

La noche fué clara. con canfo de gallos
y arder de lefa en las cocinas. Esta muy
adornada la cstedral. Enire la neblina hay
un loco tintineo de campanas. Ll sefior de
Ortega se halle de rodillas, junto a la sille-
ria de noga!l anfiguo: una silleria con efigies
de doctores y bealos que se reaniman en la
adolescencia de la aurora.

Con su cape caballeresca, sus guantes de
ambar, suindumentaria précer, el de Ortega,
después de la misa, gsobresale en ¢l atrio con
la insolencia que muesiran los grandes du-
ques anfe los divinos pintores. Y mientras
pasan las linejudasy palidas, Escobedo vie-
ne en pos, atuzdndose los bigotes de co-
mendador envuello er su capa de grana.
Don Andrés de Oriega le sale al paso: le
arranca la purpirea prenda y con burla le
dice:

~—éDe cudndo ecd los mulatos usan
las preandas de los caballeros?

—Malhaya sea la groseria—confests el
agraviado.—Devolvedme la capa, bandolero
¥ bellaco, que merecéis la muerte por casti-
go...

—Dlios os profeja, sefior mulato, que no
sabéis lo que he dicho la lengua.

Resplandecieron las espadas entre el re-
molino de los chambergos infanzones. El cu-
ra amenazd con pener en entredicho a la ciu-
dad: y el de Oriega se fué con su pandills,
a cortejer a las mozas y a beber.

Dias después llego Escobedo ante la Au-

=y

diencia de Guadalajara a pedir desagray
Los Qidores reales declararon que po fe
macula de muletez y que podia seniarse,
lado de los caballeros. Y como al acmy
do se le advirtiera que debiz desdecirse 4
piblico o pagar dos mil castellanos pog
las lanzes del Rey en la misma fecha o &
Ortega aijo gue esioba entendigo y se 15
tificé v frmd. o

El 2 de marzo de 1651 llegé con ses »
rreboles de maravilla, sus undosas arboledas,
Zacatecas estaba congregado en la plazamg
yor para serlestigos de la desafrenta. Fy
medio se levantaba un estrado de madem
donde tenian sitial los caballeros del episs.
dio y el sefior juez. Y mieniras el misticors
sa del poniente se disolvia en la immensa
dulzure del cielo, el gentil de Ortega mos-
traba su perfil de soberbia. e

Un pregonero ley la sentencia de los G
dores de Guadalajara, ¢ hidalgemente elacs
sado_di6 un paso al frente para hablar &
gentio, siguiéndole tees pajes que poriabhes
talegas de onzas de oro.

—Ya habéis oido—exclamo—I[o que coe
tra mi honor vy fortuna mandan los jeeces
de la Audiencia. Todo por haber . llamade
mulefo (y con voz estentorea subrayd la pe
labra) a este hombre. Y digo que me place..
Y ahora no sélo digo {mirendo a Es
que este es un mulafo, como el otro dia s&
lo hice saher; digole que &l es un melfi
viejo, su sefiora una mufafa, sus hijos. used
mulafones y sus nietos serdan wunos makd
tifos. Acérquense—dijo a los pajes,—queas:
solo puedo dar dos mil castellanos, . seo
todas esas talegas para que sirvan & las]
zas del Rey... L

Y ef sefior Qstega, después de hablar ast
marchdse a case escolfado por su pandil
retorciéndose los bigotes bandoleros. Aqach
tarde sali6 de la ciudad, rumbo a su hack
y al verlo en su caballo brioso bajo la see-
vidad de la noche, creyérascle escapade &
una bazafia para pasar bajo el arco de bie-
rro de un romance.

Rafael Heliodoro Velke. ;

-

La LIBRERIA ARIEL remitra ®

mediatamente los libros que se ke

soliciten de las provmncias o

cas vecinas, previo el envip de S
valor y el del porte postal.
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. EMOCIONES ESTETICAS

. -Masanas enteras dediqué a recorrer
ism adel Dalatino y los paiacios de

> radores. Con un plano cronologico
E’: los silios histéricos hasta donde esto es
Fa,geg..h ipextriceble confusidn de las

- fdlicies - primitivos, 750-600 antes de
Jsacristo, Alfar &l dios desconocido, 590 a.
2} Teimplo de Jipiter. 204 2. d. J. Tem.
o de Cibdes. 102 a. 4 J; Pedagogium,
P zd J Casa de Augusto, 282 d. J. y
t despues, Casa de Tiberio, 14-37 4. d.
JCasa de Celigula, 3741 d. d. J; Coasa.
& Donicisno, 81-06 d.d. J. Restauracio-
25 de Adriano, ¥18-138d.d. J; Casa de
Seplimo Severo, 193-211 4. 4. J.

< Ep'el palacio de Séptimo Severo vimic Pe-
%..d Arabe, emperador cristiano que me
gleresa mas por su leyerda que por su his

= XVHL, Trinidad del Monte. En este bello
Amplo.adiniré -el célebre cuadro de Daniel
; a—,El Descendimienio, considerado
wmomo dé los de mayor mérito del siglo

. -

£'Las columnas de marmoles preciosos dej
ovsfitiyen mno de Jos mas pere-
#os ormamentos de esta igiesia, limpida
tomo una joya. cuidada como ninguna oira
ﬁahsdcm_eaias de: Sacro g_'orazlén que en [a
! “wd vinta cruzapan, ligeras como
sombras, K

, por lasinnumerables puerfes inte-

oS,
: Después, desde la alfura externa de la
df&dnprmpal, vi 8 mis pies el obelisco
& Selustio, mas abajo la Dlaza de Espafa,
k colomna erigida per Dio IX hace setenta
yaaeve afios, el palacio de la Propaganda
:Cﬁﬁruyo Bemml hinés lejos &} panara-
A Seduc una pare quizd la mas es
ﬁédade Roma: sobre los miflares de
_-edificios, de palecios y d: ruinas, el
oo, Sen Pedro, el Monte Mario con

¥ 305 pinos de un verde clar

ad espiendor de ig mafana °
Qoo vadis, domine?—Exn 1s iglesia

e
23 Sebastiin venérase, i

§"dlqﬁo3, fa pie{ir&n enSZu:.n silg:}z tﬁf: ﬁ:
Poda, gﬁaron grabadgs los pies de Jests
Zando aparecia 1
&h Cérccl Mamce;rtiia_ en Pedro  que huia
%ﬂvﬁé_";zh piedra evoqué la pregunta

omine?, cilebre en el orbs cato-

Covofa' wpa o
"2 wna piadosa tradicion que aterro-

rizado San Dedro por las horrendas cruel
dades de que se hacia victima a los cristia-
nos, alejabase de la Ciudad Eterna por Yo
Via Apia. Vacilaba, en un punto del cami-
no. ensi deberia tomar la ruta de Qstia o se-
guir l2 que le condujera al Oriente. Estaba
solo en plena medianoche. Aperecidsele de
proate el Redentor, v &l preguntarle Pedro:

—Quo vadis, domine?, contestd:

— Vengo a Roma para ser crucificado por
se)gunda vez. (Venio Komen inferum crucif-
1)
Desapareciendo al instante,

Pedro desanduvo la senda ¥ poco Yiempo
después fué crucificado por orden de Ne-
ron,

XX Museo Nepoleénico. Manana que con-
sagro al Museo Napolednico. Habianme infor-
mado que ere pobre en recuerdos v evocacio-
nes del Héroe. Lo es, ¢n efecto, si se compera
con el de los lnvélidos de Paris, vasto depasi-
to, fermado con prolija virtud patridtica, de
fodo cuanto objeto prestigioso, en su valor
‘material y espirituel, pudo recogerse del su-
perhombre.

Varios salones contienen centenares de
piezas histéricas, de bolsillo, de escritorio,
de uso familiar, de adornos de pered. Pin-
turas, esculturas, dibujos, madscaras. Darte
de la biblioteca de Santa Elena. Vasos, pls-
tos. cubiertos y ofros Gtiles de este género.
Mapas y manuscritos con autdgrafas impe-
riales. Retratos y remembranzas de Iz céle-
bre familia corsa: Leficia Ramolino, Carlos
Bonaparte, los padres: v los oiros hijos, to-
dos con personalidad propia, José, Luis,
Luciano. Jerénimo, Elisa, Carolina. Paulina.
Fotografias de los descendientes de éstos y
de Josefina, -‘aria Luisa, el rey de Roma,
Eugenio v Hortensie Besuharnais; Napoleén
Iy la_emperatriz- Eugenia, ¢! principe im-
perial (Napoleén 1V). etc.

Froyign Turcios.
Roma, 1035,

Toda la correspondencia, revistas,
Bbros, foBetos, peripdicos, etc.,
destinados a la revista ARIEL,
deberin venlr con esta direccidn:
ARIEL
Apartado 1622.

San José de Costa Rica,
América Central.
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AQUELLA TARDE FRENTE AL
MAR

Sefor, no eras en ella juz
ni en ella eras belleza

ni eras fuerza ni gloria:

en ella eras dulzura.

¢Quién pudiera creerlo
al ver su lez obscura
y sus lineas tan pobres
v el sentido sencillo

de sus palabras simples?
iQuién pudiera creerlo,
pero gnvuelto en dulzuras
te asomabas por ella!

Tua, Mi Seior, que has hecho
de esta alma mia triste

fu gota de amargura,

y de mi rictus torve

el mejor de tus riclus;
Ti que eres acibar

de acibares intensos
en esta copa mia. ..

¢Qué genliste Ta al verla,
Sefior? ¢Por qué retrocediste
cuando se te olrecia?
¢Temblabas de Ti mismo?

¢Y no somos los dos
tu misma esencia,

Ta, la dulzura en ella.
en mi, Ti la emargura?

éNunca {raspasaremos entonces

tus misterios? ¢Por qué temblabas
dentro de mi mismo

cuando yo te vi en ella y sonreias?

Aquel minuto frente al mar
todo ocurric tan milagrosamente:
yo me marche conligo,

te quedaste con ella

y agonizabas en la larde ..

Arivro Martinez Galindo.

VENGANZA DEL DESTINO

La marquesa o Deliaud {*}— aten que
murié impenilente después de una juventud
de avenluras amorosas—se enamoro loca-
mente. a los selenta anos v va ciego. def
gren senor inglés Horacio Wampole, que
puede pasar poruno de los precursores del
romanticismo lilerario de su pais.

Fué desgraciadisima la Du Deffaud con

——oey

aquella terrible pasidn. Un dia Wampole |
dijo con foda rudeza:

| —Seiiora, me esta Ud. poniendo e ridicy
0.

La dama no se enmendo por la admonic;
y no se aplacd su ternura sin espersnaa, |
silencio, sin decir nada a nadie, Wampol]
abandoné. .

...Pero alcabo de algunos afios €NAMOrGse
él perdidamente de una muchache de quica
podia ser bisabuelo. “Contaba entones
més de setemta afios. Parece una vengaay
del deslino. ¢Recuerda el ilustre literato o
glacial desdén con que tralé a Madame Dy

Deffaud?

Manue! Bueno,

(*) Saint-Beuve, el amargo critico, llama a Mme De
Delfaud uno de los clasicos mas puros del siglo XV,

FRUTAS

Guansbana
Los senos de su amada
el amante del (ropico
mira en tu pulpa blanca,
Granadilia
Brindas a la vez
enire albos encajes
copa y coctel.

Sandia
Del verano roja y Iria
carcajada,
rebanada
de sandis.
Nararja

Dale a mi sed
dos aureas tazas
llenas de miel:

_/ds‘f’ Sran Tablada.

J——

PALABRAS SUGESTIVAS

—..La hoia de la englantina, cuyo ptt
fume no es més suave de lo que fuers lu
aliento...— Shakespeare (Cimbelino).

—. Con un movimienpto inshintivo Se&¢
jante al de las mujcres de Oriente, que 3108
hombre las sorprende desvelades se enc
el rostro con las faldas, a cosla de ensendf
el resto.. — Abet Hermont.

—...color escarlata, color tan gratod la
mujer.— Cariyle. o

—.. Los pensamientas son tapiceri

as arme
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lades: fa conversacidn las desenvuelve y
e al publico.—7emistocles. ‘
— En cada objeto hay una inagotable sig-
nificacion y ¢l ojo solo ve aquello que fiene
jos de ver.
mdw__spira Newton, y para Diamanfe, el
erto de Newton, iqué dos universos fan di-
erenles, mienlras que sobre la retina de cada
mo, la imagen seria probablemente la mis-

ma!

PAISAJE EVOCADOR

Un perfume lejano me entristece.
Sopla en mi corazén fanebre frio
mieniras en vaga languidez lenece
¢/ palido crepisculo de estio.

Deshoja sus violtlas el ocaso:

flola en ¢! aire un hélito de duelo
yen el silencio su ropén de raso
tiende la noche enel profundo cielo.

Me obsesiona una pdgina dantesca...
El paisnje quimérico es el mismo
de mi extrafia aventura romancesca,

Todo fué sambras en mi pena ingrata.
Solo una estrella en ¢l cerileo abismo
abrid & o lejos su jazmin de plata.

Frovidn Turcios.

LA VIDA POSTUMA DE UN
HOMBRE VULGAR

No se detuvo en lavar Ja frementina de sus
manos, sine que las secod  simplemente en un
frapo, colgado de un clavo detras de la
puerta. Luego desald de su cintura el verde
delantel de carpintero y sacudio las virutas
de sus pantslones. =

€ puso el sombrero y anfes de legar a
a pueris, se aproximé ! vieto carpintero
que le ofrecia |5 espalda, revolviendo la cola
tn su caldero. Su voz soné débilmente. cuan-
do dijo: '
~Buenas naches.
batf:i::,tm'ﬁ? sensacion de misterio se de-
o uinferior desde {a manana. Seniia
dusto desagradable en la boca.
°F un instante su mano parecia detener

el vajvé . .
qiven del cepillg ¥ SUS 0j0s se cerraron,

Consadog

¢t {l]é 4 518 Ca . .
s5a y comio indiferente le
51 cena ferentemen

v Murié a |2 edad de 35 afios
L
Wia en la casa de una anciana, la viuda

ARIEL
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de Ferenz Borka, en un desnudo cuartillo de
madera.

Aquella noche—el cuarto dia de oclubre
de 1874—a la una y un cuarfo de la ma-
drugade, murio el jcrnalera carpinlero Juan
Kovacs

Era un individuo de voz limida, de cara
palida, espalda doblada y bigote rojizo.

Murit a la edsd de 35 ahos.

Dos dias después lo enterraron.

No dej6 esposa ni hijo—no dejé nada ni
nadie, con excepcidn de una cocinera que
vivia en Budapest y eslaba a) servicio de un
presidente de Eanco, un tal Torday.

La cocinera era prima de Juan Kovacs.

Cinco afios mas farde, muric” el viejo car-
pintero en cuye taller trabajo ¢] finado, y nue-
ve afios después la muerle levd a la anciana
en cuya pocilga vivio,

Catorce anos después del fallecimiento del
jornalero, murio la cocinera de Torday. la
prima de Juan Kovacs.

Mi cabo comunicé chediente

21 meses mas tarde— en marro de
1805—en uns hosleria situada en las peri-
ferias de Kerepesi—bebian varios parroquia-
nos sentados alrededor de una mesa cubier-
ta con un mantel rojo.

Eren las tres de la manana. (Golpeando
con los codos sobre la mesa. se agitaban
en sSus roncas rises,

Nubes de espeso humo de las tegarninas
se ensortijaban alrededor de la mesa. Recor-
daban los tiempos del servicio militar.

Uno de ellos, grande, de cara obess, co-
for tomate, a quien Hamaban Frilz, decia:

—Una vez un cabo, smigo mio, hizo meter
a un recluta la cabeza en un horno...

A esta alturs del relato. fué stacade por
un violenfo acceso de risa y golpeo la mesa
con las palmas de Jos manos.

Se le hincharon las venas del cuello v de
las sienes y durante vaties minutes {ué sacu-
dido por una risa convulsive. Finalmente con-
linué, interrumpiéndose con repelidas risola-
das:

—Le hizo introducir la cabezaenef horno ..
y le ordend repetic cien veces: Mi cabo co-
municod obediepte... Pobre gsto, estaba echa-
do en ¢l suelo y nosctros nes enfreteniemos
pegandole.

Luyego se dirigid & su vecino:

—T1u debes recordarlo, Franzi,

Franzi esintié con un movimiente de cebrza
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—DPero... icomo se llamaba aquel infeliz?

Franzi pensé un momento.

—Espera... iah!.. ya se. Kovacs... Juan
Kovacs.

Esta fué la dltima vez que una voz humana
pronunciaba el nombre de Juan Kovaes.

El 10 de noviembre de 1899 una mujer en-
ferma del corazon fué llevada de la fabrica de
cigarrillos O Bude al hospital San Juan.

Darecia tener alrededor de cuarenta y cin-
O afios.

La ubicaron en primer piso, sala nitmero 3.

Estaba aili, en la cama, quicta y asustada;
sabia que se aproximaban sus dllimos ins-
tantes.

La sala estaba sumida en la obscuridad, los
ofros enfermos dormian o suspiraban; sélo
up pabilo chisporroteaba en un pequefio can-
di} azul

Micntras sus ojos abiertos mirsban fija-
mente la opaca luz, la mujer examinaba su
pasado

Kecordaba una noche de verano en el cam.
po. Ella pased con un joven de mirada timi-
da. Caminaron por ondulantes trigales y cam-
pos perfumados. Aquella noche se trapsfor-
mo en mujer,

El joven era Juan Kovacs y su rostro, el
brillo de sus ojos, su voz. parecian mover de
nuevo sus jabios. Dero ¢! nombre no fué pro-
nuncisdo; solc pasd por la menie de una mu-
jer moribunda Al afio siguiente un inecendio
destrozé la iglesia calvinista y los polvorien-
tos archivos que contenian las parlidas de
nacimienfo y decesc de Juan Kovacs.

Enero... 1901

En enero del aio 1901 elinvierno era muy
crudo.

Al atardecer un hombre cubierto de hara-
pos escalo furtivamente la verja que cerraba
el cementerio del pueblo,

Robs dos cruces de
fuego.

Una de las cruces sciialabe la tumba de
Juan Kovacs,

Otra vez pasaron dos décadas.

En 1920 Kekskemet, un joven abogado
senlado detrds de un escritorio, haciz ¢l inven-

maders para hacer

A precios mis bajos que los de cual-
quiera oira libreria encontrari las obras
que desee en I3 LIBRERIA ARIEL.
Frenie a la capilla del Seminario.

tario de! pafrimonio de su familia.

Abcia todos los cajones y revisaba cpid,,
dosamente cada lrozo de papel

En un trozo de papel amarillent leia:
“Recibi 4 floriues, 60 groschen, precio de2
sillas lustradas. Respetuosamente, Kovacy
Juan.”’

El abogado eché una ojeada al papel
lo arrojd al canasto.

Al dia siguiente la criada sacé el canasto
y vacié su contenido en un rincon del patio

Tres dias después llovic.

La papeleta arrugada se empap en agus,
quedando solamente del escrilo:

...Kova... J . Siguié lloviendo y sélo que-
dé legible la o/

Era la dltima letra, la Gllima parlicula de
materia que quedo de Juan Kovacs, que re.
resistid mas tiempo porque, en las curvas,
Juan Kovacs apreté mas la pluma.

En aque! instante—49 afios después de sy
muerte—dejo de existir la memoria de aquel
jornalern carpintero.

Lajos Zilahy.

DE ROMA A LA PALESTINA

{Fragmenlos de mi libro ingdile
Luces de fodos fos Horizontes).

{Continda).

La mezquila de! Aksa, construida sobre
los escombros de la antigua iglesia levaniada
en el siglo VI par Justiniano, tiene, compe-
rada conla anlerior, poca importancia, Exis-
te alli el lugar eq que fué instituida la Qeden
de los Templarios, que construyeron, hacia
el lado occidental, su oratorio y sala de ar
mas.

Frente a la mezquila el Aksa mirase lo
Puerta Doble. Bajé los diez y seis escalones
de una galeria, y luego ocho mas: construc-
ciones que se remonlan a liempos muy aplc-
riores al Cristianismo. En la Puerts Triple
me detuve ante |a imposibilidad de pasar por
el obstruido subterraneo.

Se da el nombre de Caballerizas de Sa-
lomén a las enormes cavernas a que se {ifs'
ciende de la Mezquita de |a Cuna de Cristo
y en las que encontraron atbergue los mille-
res de judios perseguidos opor el ejército de
Tito. Los caballos eran introducidos a sus
pesebres por la Puerla Simple, de cuyos €5
combros surgen apenas fragmenlos de or-
cos. Pueden ain mirarse. en los extremos de
los pilares, las aberfuras hechas para refe-
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nobles brutos, en que viajaban o
:;rm;d:;'fn los templarios v los reyes de Je-
ms;;}clgopucria Dorada—de noloria seme-
anza con la Puerta Doble—bajase por vein-
i?dés ptldﬂﬁos. Por ella penetro Nugslro
Sefior & Jerusalén en la mafiana del Domingo
de Ramos, y en el afo 620 el emperador
Heraclio, bajo ¢l peso de la verdadera Cruz,

que arrebeld & los persas.

Una orden de Adriano prohibio a los ju-
dios penelrar en Jerusalén. Constantino,
hombre clemente, les permilié, una vez en
cada aito, llorar sobre la Sagrada Roca por
su palria extinta y sus hermanos dispersos
por ¢l mundo.

Actualmente no concurren ¢como anles al
Moria sino al muro hebraico, de treinta me-
fros de exiensidn, Ultimo resto exterior del
Templo milenario.

Veéseles alli tados los viernes en la farde,
quejandose y gimiendo arrodillados, con la
frenfe sobre el polvo o contra la negra pa-
red. Hombres y mujeres de todas ias eds-
des, ricos y pobres, dan rienda suella a su
desesperacian con dolorosos lamentos, vo-
tes de angustia ¢ interminables siplicas. No
se rala de una comedia impuesta por la
costumbre, de una grosera simulacién, de un
repugnante embuste. No. Hilos de lagrimas
coreen sin cesar por los rostros contraidos y
las palabras salen de sus bocas hémulas
del fondo de sus corazones. Son los descen-
dienfes de los que, aullando como Jobos
frenéiicos ante el Dretorio de Dilato, hace
dos mil afios, gritaban con los pufios en
tlto entre injuriosos apéstrofes:

/Su sangre caiga sobre nosotros y sobre
rvesiros hijos/

Alejandome ya de aquel sitio expiatorio,
ol doblar las angostas callejuclas, o1a aun
en la distancia, las voces lastimeras en mo-
nofona lefania, entrecortada por contfinuos
sollozos:

Por causa del palscio devasfado. ..

or causa de nuestros grandes hombres
que perecieron. .,
Or causa de nuesira majesiad exfinia...

osolros nos arrodillamos aqui solifarios
1 lloramos.,

1La Duerta df: Damasco o Pyerta de Na-
s";:‘b: Napolitana (siglo IV) o Puerts de San
e (sigle X{1), llamada por los arabes
remt mud (Puerta de la Columna)—fué
e ace cuatrocientos afos. La
parte basica de una de sus torres fué o(i)ra de

Herodes Agripa | (afio 43 antes de Cristo)
y formé parte del fercer recinto.

Para no perder ningiin detalle de la ruta.
recorri a pie, en una manana clarisima, los
ocho kilomeiros que separan & Jerusalén de
Belén,

Por la Puerta de Jafa descendi al Valle
de Hinnom, e un lado de Birket es Sultanl
y dejando a la  izquierda el camino del
Monte del Mal Consejo, penetré en la lla-
nura de Rafaim—a la que Josefo llamo
Valle de los Titanes, en la que vivio Ar-
beo, fundador de Hebrén, y del que des-
cendieron los Enacim, que asombraron a
sus contempordneos por su formidable cor-
pulencia. Eslallanura tiene cerca de una
legua de largo por mas de media legua
de ancho y en ella David destrozd a los
filisteos en dos sangrientos combates.

Subi luego a Tantur, de donde divisé alo
lejos el Mar Muerto, entre pardas colinas
y amarillentos valles; y me detuve ante un
erial cubierlo de extranas piedrecitas—Cam-
po de |os garbanzos— objeto de una intere-
sanle cronica arabe:

Pasaba la Virgen por alli y pregunté a
un labrador inclinado sobre la gleba:

—¢Qué siembras?

Con agrio acenlo le conlesfér

— Diedras.

Maria dijo:

—Diedras recogerés.

Cuando llegé el tiempo de la recolec-
cion solo hallo el hombre millones de pe-
quenas piedras de la misma forma y tamano
de los garbanzos que hahia sembrado.

En viaje de Bethel a Hebrén, Jacob con
su familia pernocts a un kibrath (dos kils-
metros) de Efrata (llena de frutos), primer
nombre de Belén (casa de pan), porque su
mujer, la bella RaqueL se vio acomelida
por los dolores del parlo, muriendo alli
poco después de dar a luz 8 Benjamin.

Jacob levanté sobre el sitio en que fue
enterrada un maasoleo grandioso (el Kubbet
Raijil). El gedgrafo arabe Edrisi explica que
tenia forma de piramide formada con doce
piedras represenfando los doce hijos de
Jaceb o Jes doce Iribus de Isreel En la ac-
tualidad un cenotafio de piedra sin labrar
sustituye a la piramide. El mifrab del ves-
tibulo construido por Monlefiore es hoy
lugar de oracién de los musulmanes.

A pocas cuadras del monumento de Ra-
quel se ven tres ramales de una hermosa
carretera. El de la derecha conduce & Beit
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Djalah, pequeia ciudad rodeada de vifiedos
y olivares, pintoresca y atrayente; y hacia
la izquierda aparece ante mis ojos sobre
un estrecho valle, seductora en su blacura,
finica en ¢! mundo, Belén, la cuna del Re-
dentor.

iQué inefable sentimiento colmdé mi espi-
ritu contemplandola en la altura de sus dos
colinas, envuelta en la claridad matinal!
Penetré en ella como en la fierra de las ma
ravillas, impregnado de un suave optimismo,
de fe y de sobrehumana esperanza, enca-
minandome a la basilica de la Natividad.
Esta liena de ficles en esie domingo de mayo.
Cuando todos se van desciendo a la Gruta.
A la izquierda mirase un nicho, que estuve
cubierto de mosaico, con una frase latina.
En el pavimento marméreo resplandece una
estrella de plata, a cuyo derredor arden con
luz perenne quince lamparas y en cuyo circulo
dorado leo este epigrale:

Hic de Virgine Meria Jesis Christus na-
fus esf.—I717.

Fué alli donde El nacié. Miser suspéndese
un instante, trémulo de emociones y deideas. ..

Fué aqui, en esle recinlo obscuro en que
Se posan_ MiS manos—murmura mi yo re-
condito. Fué aqui donde saludé & la Vida
con su primer movimiento.

| avanzando hacia ¢l suresle bajo al Pe.
sebre en que la Virgen lo deposité sobre la
paja y le adoraron los pastores.

Una oquedad en la piedra forrada de
marmol es hoy el Pesebre. El primiiivo, de
madera, recubierto con tablss de argento,
guardase en Santa Maria la Mayor, en
Roma, desde hace ocho siglos.

Hay un alter, en remembranza de losKe.
yes Magos, cerca del Pesebre.

Subiendo de aqui a la Gruta recoge mi
memoria los primordiales detalles. Las pare.
des estan defendidas conira el fuego por
una gruesa lels de amianto, con simholos
graficos de la infancia del Salvador. obse.
quiada por la Repiblica Francesa en 1874,

Recorro despacio la iglesia, de pobrisimg
aspecto. Entrasc en ella curvando el cuerpo
bajo el dintel de una estrecha puerta. En un
libro de Melchor de Vogué lei en mi adoles-
cencia una curiosa descripcidn de las pintu-
ras y mosaicos con que hace ochocienios
aiios revistio este famose lemplo el emperado~
griego Manuel Porfirogeneto Commeno.

Del Arbol de José, alzado en el fondo,
con las imagenes de los profetas en sus ramas
y en cuva diestra veiase el gonfalon con los

——y

esenciales versiculos de sus profecias, pg
queda ya sino |a sombra de un recuerdo.

Sobre el arquitrabe viéronse en un tie.
po los emblemas de los siele concilios ey
ménicos y de los provinciales. Miranse afp
los de las iglesias de Sardica, de Ancira y
de Gangros. El de la primera ciudad. ep
347, proclamé la autoridad suprems de |a
Sede romana. Los textos dogmaticos fye.
ron escritos en griego y latin,

S Frovidn Turcios,

(Continvars)

ESTARIAS DESNUDA

{ Traduccion de E. Diez-Canede)

Estarias desnuda en el salén anligue.

ten fina como ¢] huso de una caiia de fuege;

con las piernas cruzadas. anfe la lumbre rosa
oirias el invierno.

Yo, a tus pies, de rodillas te abrazaré. Ti enfonces
sonreirds, mas graciosa que mimbre de ribera.
y apoyando en lu suave caders mis cabellas,

por tu dulzura Noraré de pena.

Nuesiro mirar alfivo serd en nosotros bueno,
v cuando yo {e bese la garganta, risuefia
volviendo a mi los ojos, dejsrés que se incline

tu nuca suave, tierna,

Después, cuando la vieja criada, enferma y fiel,
llame & [a pueria y hable: <La mesa estd servidss,
tendrés un sobresalic de rubor, v la bate
gris cogerds con mano limida.

| mientras por debajo de la puerta entra el aire,
v el gastado reloj anda mal con el tiempo,
esconderas las piernas de marfil oloroso

en sus menudos esluches negros.

Francis Jsmmes.

COSAS DE HERRERA
REISSIG

—Decreto: Abomino la promiscuidad del
catalogo. iSélo y conmigo mismo! Proclamo
la inmuridad literaria de mi persona. £go
sum imperator. Me incomoda que cierlos
Beluqueros de Ja critica me hagan la barbs.

ejad en paz a los dioses. Torre de los Pe-
noremas. Yo, Julio. )

—Carla que dirige al Ministro de Relacio-
nes Cxleriores de su palria en solicitud

un empleo: )
“En todo caso, yo que no he querido
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. almente a} sefor Bachini y
mco?;g::‘?:::::no se me confundiera con
3,: cuanfos  cuanlilafivos, acudo a la alta
mgnauimidﬂd y luminoso criterio seleciivo
&l sefior Ministro, con todos mis escasos
aisilos .polilicos y con la frente bien ancha
ybien limpia, por si juzgara la hora digna
jemis aspiraciones. No sé qué me dice el
arazon de obscuro y negalivo como la sen-
eecia infernal del Dante: pero conste que en
o peor de los fracasos, que a mi no me han
hecho, sino que soy; que es més lo que
gerezco que fo que he pedido y que siem-
daré més de lo que se me ha dado. Mi
dsire amigo, el seiior Bachini, en caso de
sk grato, podria valientemente hacer valer
# nombre y mis palabras al Sr. Williman y
W vez algin dia se me hiciera justicia y el
js fuera digno de Julio Herrera Reissig.
Eo[ro molivo le saludo hasta fa fisforia.”
(Historia Critica def Modernismo. de R

D. Silva Uzcitegui, paginas 417-418)

TERRIBLES EJEMPLOS

—A las 6'45, es decir, cuarenta y cinco
simlos después de la ejecucion, hemos ins-
en el ojo derecho del guillotinado, tres
ples de un colirio de alropina y en el ojo
mierdo lres qolas de un colirio de  eserina
baopina dilata la pupila y la eserina la
ewkracla). Después de un cuarto de hora, la
iz derecha parece haber sulrido una lige-
tsma dilatacion; la izquierda no ha variado.
hacia las ocho de la mafiana, uno de
bsolros y nuesira calega Portman compro-
un sumenfo de dilafacion en la de-
M y de conlraccion en la izquierda. Las
Mpilas parecian, pues. haber reaccionado. —
i —Octubre 1022,
- .ﬁ’b'?“d“ sido expuestas dos cabezas
“s::lﬁhnadus .duranic un cuarto de hora,
" cze:uy viva, I::is parpados, levanta-
: aron rapidamente. QOtro guilioli-
;40. de nombee Dufillier, volvia ]gs ojos
o donde se le llamaba.—ictionsire
encies Médicales, de Dechambre (ar-

uplicios),
Esperamos que 1ag Tevistas
s que

Kiractamog

¥y perio-
teproduzean los texros que
9 para ARIEL, indiquen su
Mocedencia, Egrg )o creemos de justicia,

I:‘: l::’ui‘mga miche trabajo 1; esme-
! de seleccion,

EDEN DE AMOR (%)

¢Cuél vueafro miedo es? (Qué temor os deliene?
Enftregandose sélo el amor se sostiene.

Nunca de quien bien ama tal pavor ha nacido. .
Desterrad ese error en que ¢l alma ha caido.
iOh soberano bien de enirar, cusndo se ama
en ese Edén de Amor que Posesién se llama!

~Donde tenéis los ojos? sHuis de esa ventura?
Es que no se imagina la mortal criatura

lodas las excelencias del divino placer,

El juicio habéis perdido si no queréis saber
la senda que conduce a fodo aquel que ama

o ese Edén del Amor que Posesién se llama.

iOh damas que pagais el amor con rigores

b vuestros fieles, liernos, trisfes adoradores!

Pago ingrato e injusto es el vuestro joh beldadest,
cuando les déis mil muertes con vuesiras crueldades,
Por su deslealiad no enira la que no ama

en esc Edén de Amor que Posesion se llama!

El inflerno v su fuego, fimidas enemigas,
casligaran desdenes, desprecios, negalivas.

Os clavaran los cielos sus flechas de venganza
por pecar conlra un dios, dios que fodo lo alcanza.
Encamine ich delicia! al que se da porque ama,

a ese Fdén del Amor que Posesién se Hoama.»

(*) Frovidn, amigo lonlano: enviole copia de las estan-
cias con que doré sys meditaciones en aquel plenilunio
de Nazarct, plend de silencio, de penumbras y palidos
fulgores. [(uién compuso esas estrofas de ritmo tan
ardiente? {n escrilor del siglo XVI, creo que nacido ea
el Limosin, un discipulo de Konsard—dice la condesa
de Noailles: —pero seguramenie es clla su auvtora. Yo
las bauticé con fres de las palabras de ese leimotiv, de
imén secreto y profundo.—Gladys Morhange.

(Carta de Sorreato, del 17 de enero de 1938 ).

PILANTAS MARAVILLOSAS

La baaras era una planta meravillosa, lla-
mada por los arabes verba de oro,

Afirmaban que se veia en el Libano, ca-
mino de Damasco, y que se miraba en mayo,
transcurrido el periodo del derretimiento
de las nieves. Entre otras milagrosas pro-
piedades, asignabanle la de despedir luz
duranle la noche, hacerse invisible de dia,
desaparecer sus hojas sin dejar rasiro lan
pronto como se arrancaban, trasmutar los
metales y deshacer los hechizos.

Josefo se expresaba, refiriéndose a ella
en la siguiente forma:

“‘El Gnico medio para apoderarse de la
verba baaras es regarla con orines. y asi
y todo, es dificil arrancarla sin dejar la vida
en el intento. Para conseguirlo sin peligro,
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se ata un perro al tallo: el animal hace es-
fuerzos por soltarse, y perece al descua-
jarla. Enlonces se puede coger impunemente
sin temor & los demonios o almas de los
malvados que se desencadenan al quedar
hibre la planla.. (Flavio Josefo.— De be-
flo judeico. Libro U, capitulo 25).

Asi se expresa textualmente el mas ilustre
de los judios.

Esla descriprion trae a la memoria deler-
minadas plantas luminiscentes, como la eu-
phorbia phosphorea ylas llores de capuchina,
que producen ura fulguraciéon cuendo se
verifican en elles las funciones fecundantes.

José Poch Noguer.

§SI' YA MUERTO..

Version de C. /. 5.

Si ya muerto, en mi tumba sintiera
que me envia un saludo lu voz,
de la tumba la almosfers helada
senfiria al instante frocada

en ambiente de dulce calor.

Si el destino la vida arrancarame
no temiera a su empuje ceder,
pues bajara contento a la fosa

si por mi, de una vida dichosa
el destino te hiciera merced.

Si a mi tumba, algin dia lejano,

te aproximas, la tierra al piser

y &l rozarla tu largo veslido.

tendré un eco de amor, que en mi cido
con deleite sin fin quedara,

Jehu Da Levy, (*)

(*) Pocla hebreo que florecid 1100 afios anles de
Jesucrisio.

PLEGARIA DE AMOR

Neo veo nada en ¢l vasto universo que no fe
esté consagrado, antiguo Ercs, joven Amor.

Sin embargo. esta mafiana de estio, ergui-
do en el corazén del jardin del mundo, quie-
ro tamar en mis manos, para volver a dar-
telas, todas las dulzuras de la Naturaleza.

Té consagro primero el tiempo inmortal y
las més bellas edades de la vida, las que su-
ceden a la infancia, que bajo su sombrero
inclinado, flotante, coms un ligero fecho de
paja, ensaya en los jardines, bajo los tiernos
frambuesos, el beso futuro.

Te consagro también los bellos mediodias

iy

del verano el aire compacto y dulce of 5.
el radiante azul. Te doy el ml.mdt:n'yloa ‘
gares del mundo tan bellos que imagms b
vuelve sofiador para siempre. Te hag:;los
también, antiguo Amor, toven Eros de lm
dos los pueblos de la tierra y (odas las ¢ .
de esos pueblos. desde ¢l templo fﬁrmid(:r:
%uc conmovio Sansén por amor fuyo, A

e ofrezco el fuego v el agua, ¢ 4 u,m'
que murid Leandro, donde se g a
lagrimas de Ariadna y de Calypso, y la sag.
gre de Tristan, que murio al borde del ma

Te doy Yambi¢n todos los arroyos de ply,
ta viva por los cuales la fierra en verang
parece reir y moverse. Te consagro fos ojes
de todos los rostros y todas las miradas: |y
miradas oblicuas, combadas, acostadas fag;
tivas; las que descienden deirds de Ios: pan
pados, como el sol de la larde en las ok
meladiosas; los ojos vencidos como un héroe
cuyas espaldas de plata tocasen la tierra: jos
ojos triunfantes como dos antorchas en by
alto de dos brazos poderosos.

Te dedico las violencias, los crimenes y
las coleras: las dagas tlintas en sangre,
frasco de belefio, el guante y la rosa enven
nados, el paiuelo que perdio Desdémons,
espada que Hipolito dejé en las manos d
Fedro y en lestimonio del tiempo de haecr
balleria, el corazén caliente del amante que
se hizo comer a la amada.

I te ofrezco, Amor, como la rosa ullimay
més bella, para que sean elernamente hechi
zados lus oidos sensibles, el son mésar
diente, el mas voluptuoso, que no es lavor
de Julieta en su balcén, ni la tierna plegars
de Ifigenia. sino el divino estrépito de ore
que hace al romperse la estrecha cadensde
los pies de Salambé. .

Condesa de Noailles.

J—

mezclaron ly

GOTITAS

—3i quieres Paz busca siempre cualro cor
diciones en todas las circunstancias de b
vida: 12—Colécate siempre en el lugar més
humilde. 22—Conférmate siempre con loge
tiene cada minuto, cada hora y cada dis.
32—Acomédale con facto a ta volunted de
los demas sin dahar {u propia volu
48--Dide siempre a Dios que se hage 88
voluntad en todos los actos de tu vida.

—Agosio 0 de 1937. Esloy en un Pﬂﬂ:
rodeado de bosques y verdes prados.
fiana opaca pero con uno atmosfera clos
Vinieron a mi mente muchos pensam
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minosos y bellos como inspirados por un
IE,,p‘rilu g:pcrior, Mi espiritu se arrodilla y

doy geacias 8 Dios
? Fodos los seresen el mundo, por razo-

ot secretas, llevan dos extremos: lo bqeno
o malo: obscuro y luminoso. Escoge siem-
prela luz que recompensa la que tu ofreces
& mndo conla ri}utza de tu espiritu.
—Sencillez significa aceptar todo lo bello
lo bueno que el mundo ofrece v nada mas.
reza signi?icn ofrecer todo lo belloy bue-
w que llevas en tu espiritu como Jdnica com-
sacion por lo que el mundo te ofrece.
E;onces habras conquistado la Pez entu
Conciencia.
Timoleco Miralda,
{Hondurefio).

CONOCIMIENTOS
INTERESANTES

—Venezuela quiere decir pequeiia Vene-
. Américo Vespucio. Alonso de Ojeda y
Jn de |8 Cosa le dieron este nombre a
amsa de las construcciones indigenas lacus-
¥es que vieron en ¢l lago de Maracaibo.

—Maria Cristina de Borbén, reina y re-
&dc Espaiia (1806-1878) hija del rey de

ipoles y Jas Dos Sicilias, caso en 1820 con
fermando VII'y, poco después de la muerte
& esfe rev, caso morganélicamente con
Fernando Muiioz, Renuncié a la regencia en
41, ererciéndola nuevamente en 1844, pa.
wdo después a Francia, en donde residio

2 Su moerte.

,"'L°5 pitagéricos ponian sus bienes en co-
wia, lamaban a la amistad igualdad, no co-
& carne, permanecian cinco aiios sin ha-

Yfer'lunciaban por modeslia a los atai-
#:dC'PfIES.!pOrgueJde esta maders estaba

0 el cetro de Jipiter — 77ane

foxs Lacrciy) apiter — Finco. (Dio
=La seforifa de Aubigné, después Ma-
arron y luego Madame de Mainte-

Comprador ¢. libros: antes de obtener
B3 obra cercidrese bien de que esta
tomgleta. No exhiba su Ignerancia y
‘lnd'ldez_ comprando-—atraido por los
Piecios irrisorios——volfim
Emtl-men. ¢ditados en pésimo papel,

mitad, cnando W0 Lny tercera parte

U wxte origingl.
e

enes gue solo

non, esposa de Luis XIV, estuvo en América
con su padre Agripa de Aubigné.

—Gever o Guevez, invenior del Algebra,
fué el arquitecto que construys, en el aiio
1000, la torre arabe llamada La Giralda, que
ﬁirve de campanario a la catedrad de Sevi-

a.

EL GENERAL RUIZ
SANDOV AL

l. En meses de amargo ostracismo vivieron
juntos en San Salvador los generales Manyel
Bonilla y Ruiz Sandoval, mexicano de dra-
matica historia. La pecunia escaseaba en los
bolsillos de ambos y un dia [alté en absoluto’
en los del hondureio; pero con la ayuda e
su compafero pudo salir adelante. Una iim-
prevista circunstancia les separd, interrum-
piendo sus relaciones.

II. En una medianoche de 1005 llego al
Hotel Progreso de Tegucigalpa, jinete en €s-
pléndida mula, un huésped con procedencia
del Ocotel. Era un hombre pequefio y cetri-
no, enjuto y grave, de avanzada edad, pero
agil aun y con aspeclo y palabras de perso-
naje singular. Salinas lo alojé en la mejor ha-
bitacidn del segundo piso. (*)] cuando le
pidio su nombre. el extranjero lo tomé de un
brazo v con acento confidencial y aire de mis-
terio, le dijo:

—Tengo una razon de estricta delicadeza
para ocultar mi personalidad. Sé gue no hay
aqui mucha exigencia de parte de la policia
para estos requisitos. Ruégole, pues, fenerme
como Juan... Zaragoza, y, esto ltimo, en ho-
nor de la heroica ciudad en que Ud. nacio,
y ... guadrdarme ¢l secreto.

Asi se hizo. I pasé el primer mes y luego
el segundo, sin que abonara un centavo al
hotel. Veia correr ¢l liempo encerrado en su
cuarto, fumando. leyendo o escribiendo: afti
se hacia servir las comidas, siempre can ex-
tras de los mejores vinos, puros habanos y
latas de uliramar. De las diez a las doce de
la noche salia a pasearse por la ancha acere
de la vecina iglesia, frente al Parque Morazan,
en donde le vi muchas veces caminando con
metédica circunspeccion, fos brazos a la es-
palda, distreido v meditabundo.

Forzado por las cortinuas instancias de su

(*) El Hotel Pragreso, del espafial Munuel Salinas,
ocupaba enfoncesla ca 8 qce  ov de la familia
Adurcin, al esle de la catedral.
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mujer, Salinas, a quien el desconocido infun-
dia invencible respeto, rayanc en miedo, se
ofrevio. con eyuda de seis dohles de cofac,
s presentarle. tras algunos fartamudeos y
circunfoquios, ta cuenla, que arrojaba la can-
tidad de quinienlos veinfe pesos.

Al enterarse de lo que se lrataba, el hom-
bre, dando un gruiido, cogid por el cuello a
su acreedor, y apretandole la nuez con el in-
dice, le condujo hasta la pueria.

—Vea, menlecoto, Ud. ignora con quién
esta tratando. Le prohibo en absolulo pasar-
me ninguna cuenta [ le doy solemnemente mi
pelabra de honor de que no saldré de su casa
sin pagarle lo que le deba.

Beajo Manuel la escelera con las piernas y
las mandibulas temblorosas y séio después
de su séplimo trago pudo comunicer a su cén-
yuge e} exlraio percance.

—Eres un cobarde—exclamo airada la mu-
jer. Dame el papel y veré si conmigo hace lo
mismo.

Llego, efectivamente, hasta el umbral dela
estancis del ogro, pero al verle de pie junto
a la ventana, limpiando un revélver, retroce-
dio de punlillas, huyendo rapidamente entre
las risas burlonas del mando.

Transcurrieron dos meses mas en la misma
situacion. Otro intento de cobranza fracasé
en forma aun mas aparalosa que la anterior.
Entonces resclvieron Salinas v su mujer dar
por cancelada la cuenta de mil y pico de
pesos de squel peligroso sujelo si abandona-
ba el hotel

Dara acometer la formidable empresa de
comunicar &l interesado aquella suprema de-
cision, tuvo Manuel que apurer medio litro de
whisky. Llego frente al enemigo mas muerto
que vivo v con grandes esfuerzos pudo desa-
tar la lengua.

—iSitencio, maiadere!—rugié el mexicano.
Si no se encontrara Ud. borracho, aqui mis-
mo le converliria en misero caddver. Sepa
al fin quien soy: el general Ruiz Sandoval.
que le ralifica su pelabra de no salir de su
establecimiento, sunque en ¢l tenga que per-
manecer veinte afios, oigalo bien, veinte o
freinta anos, sino después de cancelar su
deuda. Relirese alinslante si en algo aprecia
su vida y haga su testamento antes de volver
a {astidiarme.

Estuvo Salinas varias semanas como idiota
del susto. Pero cuando la cuenta del intruso
paso de mil quinientos pesos, arudid a su
gran amigo el presidente Benilla, para supl-
carle que ordenara su inmediala salida del

hotel.

El general se hellaba con un ataque g
enfermedad que le Hevd ocho sios
a la tumba. ﬁi() regocijado de los ingeniogg
desplantes de Juan Zaragoza; pero cumg,
supc que ésfe era Ruiz Sandoval legs &
exiremo su sorpresa,

~—¢Pero como diablos ha estado esie oy
bre seis meses en Tegucigalpa, a custro .
dras de aqui, sin que yo lo supiera? Fs g
valiente militer. un gran corazon un mag
fico amigo, Vaya en el acto alrécrmeio,g
gale que %acabo de saber su llegada y ™
no voy a buscarle parque estoy en cama.

Dios horas permanecieron en amena cha.
la los dos viejos amigos,

Tres diss después, Ruiz Sandoval pide
su cuenta a Salinas. Sin revisarla k dip:

—Aqui tiere los mil quinienfos cincueh
pesos que le adeudo. [ estes cien mas pn
propinas de los criados que me han servido.

Esa misma noche partio para Amapals, a
donde tomo el vapor que le condujo ol e
fro de su iltima aventura.

Froyfan Turcios.

Enero de 1938,

GRANDES VERDADES

—Todos nos quejamos de la rapidez dé
tiempo, y a pesar de esto, no sabemos com
disponer de una gran parte de él. Nuesn
vida se pasa sin hacer cosa alguna de pro
vecho o haciendo otra cosa de lo quede
biéramos. Nos quejamos continuamente deh
brevedad de nuestros dias, y obramos come
sino debicran acabarse jamas.

—t.a satisfcccion que resulta de laver
ganza no dura mas que un momenlo. Laqw
resulte de la clemencia es elerna.

—Cuantos mas criados tienc uyna persose,
tantos mas espias liene de sus acciones.

—E1 qu=+ se venga se pone a nivel con W
enemigo; y el que le desprecia se hace supt:
rior a ¢

p————

PARTICULAS DE RADIUM

—Don Juan buscaba en la cama de code
mujer su propio ataid.
—El laurel es amargo
—Las desgracias nacen
—E| @nico enemigo buero es el
~—1La verdadera paz consiste en la
peranza sbsolula.
—Tu carre es hierba,

de las palabrs-
mucre
desr

va sea olta, con
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lida en cafia, o tendida coma césped.—Cor-

ii;ﬂgmbre, simbolo de la Eternidad apri-

jonada en el tiempo.
m.ﬂE! gue oculta su fuerza la dobla.

INCERTIDUMBRE

En nyesfro caique, musieriosaments,
cruzabamos el Basforo divino
del Ensueiio radiose, frente a frente

de la implacable Esfinge dgl Destino.

Nos entregamos con amor creciente
ol misterioso azul del peregrino
paisaje de aquel mar, y de repente
la noche negra a visitarnos vino,

Y en las finieblas nos dormimos. ¢Cuando
me abandonaste? Yo estaba cantando
nlos acordes del divino Eolo. .

¢Te alejaste de veras? ¢ seria
un sueio tu parfida? Todavia
nc sé si estds conmigo o si estoy solo.

Julidn Lopez Pineda.
(Honduredo)

LAS DOS EMINENCIAS

Mayeux= bufan jorobade, lan pepulsr ba-
o la monarquia de julio en Francia—,fueé
resenlado un dia al arzobispa de Parfs.

—¢Cémo esta Vuesira Eminencia? ~Je di-
e,

=-Muy bien, Mr. Mayeux—contesta el pre-
ado. ¢l la vuesira?

JUICIOS PROFUNDOS

—Segiin Wells, Lincoln es e hombre mas
frende que ha producido la América.

—A la mayoria de los autores espanoles
le los siglos XVI y XVII podria aplicarse-
'S, 8in exajeracion, el epigrama hecho sobre
'n poeta romano, demasiado fecundo, af que
luemaron después de muerlo en una hogue
2 alimenfada con sus propias cbras. — 7v4-

do Gaytter. ( Vigje por Espaiia)

Conserve todos los nimeros de ARIEL,
PIes con lag doce de cada 6 meses pue-
de Ud. ir empastanda voliémenes im-
Poftantes de textos que no perderin
BUBC; su jnrerés.

——

EN CASA
(Traduccidn de E. DiezCanedo),

Después de muerta volvis mi espiritu,
volvio a la casa familiar;

se regalaban los amigos

enlre ramas llenas de azahar.

lba de mano en mano el vino,

daban fas frutes su dulzor,

lodo era cantos, bromas, risas:

se tenian lodos emor.

Qi sus platicas tranquifas:
Uno:—"Manana hemos de andar
millas y millas, por mondtonas,
playes de arena, junto &l mar”’
Otro: “El subir de la marea

ya en lacima nos hallera.”’

Otro: “Mafiana seré un dia

como e! de hoy, mejor quizé.”

Maisna llenos de esperanza
decian: suyo era el placer.
Madana todos repetian

y ninguno hablaba de ayer.
En el cenit su vida estaba:
yo habia dejado de cer.
Maiiana y hoy clamaban lodos:
vo era de ayer.

Temblé desconsolada, empero
nada en [a mesa se eslremecio;
friste de verme alli, remsa

para dejar a quien me olvids,
sali del aposenlo amado

ye, que todo amor ya perdi,
como la memeoria de un huésped
que sélo un dia estuvo alli.

Cristina Georgina Rossells.

EPISTOLARIO ROMANTICO

1l

Jerusalén. 21 de julio de 1034,

Carissima sorella:

Anoche—al regresar de una excursién por
el Mar Muerto——encontré sobre mi escrito-
rio tu intensa carte del 18 de jufio.

Lalei al resplandor del plenilunio que enira-
ba por ¢l balcan. A la juz de esta luna del
Ovriente, gigantesca medalla de encendida pla-
ta, colgada del metalico zahir de un firmamento
limpie de nubes y esplendoroso de conste-
laciones.

Sentia yo el alma como una fuente inmovil
en cuyas claras aguas con lenla suavidad
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cayeran lluvias de jazmines. Permaneci una
hora en esta maravillosa venlana de mi dor-
miltorio, siempre cubierta de rosas, y desde
cuya altura se ve Jerusalén como una qui-
mérica ciudad de fabula antigua dormida en
¢! silencio.

Abslraido en reconditos suefios me pare-
cieron tus palabras como suaves musicas en
las lejanias. llegadas a mi espiritu como un
soplo balsamico del pretéritc muerto.

Si, yo te quise en ofras tiempos, con el
alma y con todo ¢l ardor de mi sangre...
Sabiendo que fui tu primer amor, anhelabe
poseerte hasta ver tus ojos semicerrados de
divina voluptuosidad bajo mis besos.

..Pero la estrella que encendi en mi cora-
z6n para iluminer tu imagen se apagé con
mi deseo al impulso de tus frias palabras,
ten frias como antes fueron rojas brasas de

asion. Senti hasta las entrafias no haberte
Eecho conocer en mis brazos el perfecto
amor del pensamiento, del espiritu y de la
carne, en minufos de sobrenatural felici-
dad, que en la balanza de las emociones
supremas pesan mil veces mas que el resto
de la vida.

Releo tu carta y me imagino que en ofro
mundo. esfumado en remotos horizonles,
nuestras bocas esluvieron a punto de f{undir
se en una emocion sobrehumana de placer y
dolor hasta la muerte. TG me desesbas y yo
fe deseaba; y habria sido seguro que, al en-
conlrarnos por vez primera en un sitio
cémplice, nos hubiéramos poseido al instan-
te y para siempre

No lo quiso asi el misterioso destino...y
hoy todo me parece diluirse en una bruma
palida. | en mi s6lo subsisle |a sinceridad
de tu poslrer adiés:

Quisiera estar conligo vna hore en esa
ciudad legendaria. No fe diria minguna pa-
lebra nipermiliris que ti me la dijeras. A ia
sombra oe una pelmera lo viviriamos en
silencio, con mi cabeza sobre tus rodillas:
y regresarie & mi mundo con el secrefo en-
cento del recuerdo dulcisimo de fos instan-
fes vividos [unfo o li.. Adids. Creo que va

ANUNCIOS
Aceptamos anuncios en esta revista,
que circulard extensamente hasta en las
mis remotas regiones de Costa Rica; y
que ird, en el canje mis amplio, a todas
las me)ores publicaciones del mundo,

oy

nunca volveré & oir de fus labios ung pala.
bra cerifiosa... y sufro,

No, por mino sufriras (*). Hago un esfuer.
zo de reconcentracion mental y fe yeq
bajo un ciclamor de Galilea. con fur capess
sobre mis rodilas; y he sentido mis manos
fralernales acariciando fus cabellos.

Vuelves a recobrar al hermano invarighle
y unico, que fiende hacia ti sus brazgg--s
través delas inmensas distancias.

Armend Groussac,
L ]

(*) Cuando csta carta legd ol lugar de su destine
hacia una semana que Ella renosaba en I lumba,

0OJOS DiE VIRGENES ARABES

Ojos de metalicas luces

tristes en las caras morenas

de las doncellas nazarenas:
evocais una ilusion funebre

de fabula o extrano cuento

de amor en un silio sangriento,
y crueles y amargos adioses
en noches de duelo y espanto
o en tardes de obscuro amaranto;
y penas de arcanos dolores

en una pretérita vida

en suefios por mi conocida.

Pupilas de virgenes arabes,
os veo doradas de luna
pasar ante mi como un canto
del agua en remotos jardines. .
I muero de sed de infinito.
F.T.

Nazaret, 1934,

VOCABLOS

— Tvogonia. Generacion de los dioses del
paganismo.

—Tedsofo. Del griego theésophos, de
théos. Divs. vy sophés, sabic.

— 7eomania. Mania que consiste en cre-
erse Dios el que la padece.

— Zetragrdmaion. Nombre compuesto de
cuatro letras Por excelencia nombre de Dios.
que en hebreo yen muchos olros idiomas se
compone de cuatro letras

— Zendavesia. Coleccion de los libros sa-
grados de los persas, escrita en zendo, ¥
que contiene la exposicion de las docfrinas
de Zoroasiro.
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EVOCACIONES DE JOSE
ASUNCION SILVA
—Maria Bashkirisell—la amada ideal de

Jusé Asuncicn Silva—estuvo enamorada de
Guy de Maupassm}l. ‘ o
—Silva no bebia nunca vine ni licor.
Ex combio fumeba de manera aterradora.
—Poseia una hermasa lelra pareja y arcaica
que o varic nenca.—Emilio Ceerve Madr-

quez.
" SERENIDAD ESPIRITUAL

Durante su imperio, Tito, enlre ofras co-
sss, derogd la ley de [esa majestud y no
quiso que s¢ acusara a nadie en lo sucesivo
por haber hablado mal de su persona o de
sus predecesores.

~QO ¢l que murmura de mi se equivoca,
o coyo caso le compadezco, o le asiste la
1260, ¥ entonces seria injusto casligarle por

- haber dicho la verdad

ALEGORIAS

(estidad —La tortola no traiciona nunca
¢ su compaiiero, y si uno de lus dos muere,
d ofro vive en estado de perpetun castidad y
N0 S¢ POSA NUNCA en una rama verde ni vuel-
w2 beber agua clara.

Moderacion.—Gracias a su moderacion el
umino sGio come una vez al dia, v antes se
deja coger por los cazadores que huir si le
todean de fango, para no macular su bello
ropaje.

Magnanimidad.~—E| halcon no coge nunca
mas Que pajacos gordos y anltes se  dejaria
morir de hambre que alimentarse de aves ra-
quilicas o comer corne fétida.

.Tt'mﬁianza_-—El camello es el animal més
Jurioso que existe. Es capaz de andar mil
millas en busca de una camella, vy si estuvie-
1t consianlemente con sy madre © con sus

TMANAS. no se acercaria nunca a ellas
Pporque sabe dominarse muv bien. '
mn";’i“;’ﬂ*g:’r{? —L§ virtud del agradeci-
8 las avee ||ema£§sm?:s ﬂlﬁe en ser alguno,
tendo ef beneficio daru l’daS‘ de I -
on qoe by, recibidoedﬁ vida v de la nutri-
wdre. cuany € su padr_e v ,de su

8ndo ven que éstos estan vieios les

€0 un nido, les abrigan ¥
8rrancan con el ]:ﬁt'og !nqcorur::s CQC“TPD:
¢33, y con hierb . e
e unas hierbas les devuelven la vis.

Leonardo ge Vinci.

VOCABULARIO FILOSOFICO-

Bioiogia.—Nombre creado por Treviranus,
y empleado por primera vez en f[rancés por
Lamarck. Designa el conjunio de las ciencias
de la vida organica.

Cébala —Palabra hebrea que significa fra.
dicion. Es una doctrina mistica, judia, que
consisle eninterpretar el fexto biblice con
ayuda de ideas sacadas de la filosofia neo-
platonica.—Florecié desde el siglo 1X al XIII.

Cataplexia.—Suspension de toda actividad
bajo la influencia del miedo.

Calequética.—DParie de la teologia relativa
a la ensefianza popular de la religion cristia-
na, Aquellos que den |a ensefianza son lla.
mados cafequisias y aquellos que la reciben
calecumenos.

Cinicos.—Nombre dado & la escuela de
Antistenes, de Didogenes, de Sinope y de
Cratés, precursores del estoicismo, no a cau.
sa del género de vida v del menosprecio de
todas las conveniencias sociales que afecta-
ban estos filosofos, sino porque Antistenes
ensefiaba en un gimnasio llamado Cinosergo.

Edamond Gobiol.

CALIBANES DE LA HISTORIA

Pedro José Zavala Bravo del Ribero. —QGe.
neral peruano (1770-1750). Combatic en
favor de los esparioles en fa guerra de la
Independencia suramericana y, conseguida
ésta, trasladase a Espafia en 1822 2 recoger
el premio de su traicion a su pais va la
libertad. Recompensésele con varias conde-
coraciones. Fué ‘padre del capitin General
Juan Zavala. marqués de Sierra Bullones.

Seccién para los nifios costacricenses

EL LEON Y EL ASNO
I

Quiso una vez el ledn ir de caze con el
asno y subiéronse los dos a una montaia.
Entonces el ledn le dijo al asno:

—¢Sabes lo que has de hacer? Rebuzna
muy fuerte para levantar la caza, porgque asj
los coneios, liebres, ciervos y gamos, corre-
ran de una parte a otra muy asustados y yo
me los comeré bonitamenle.

Rebuzno ¢l asno con toda la fuerza de sus
pulmones, v, al oir tan formidable estruendo
se dispersaron por la montana los animales,
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segun habia imaginado el leon, de modo que
éste echo a todos la zarpa. Cansado ya de
tanta carniceria, le dijo el ledn al asno que
callase. Enlonces el asno, orgullose de su
hazaf .. le pregunto al leon:

~¢Que tal? éNo te he valido de mucho la
ayude de mi voz?

—En verdad que hasido cosa estupenda,
hasta ¢| punto de que yo mismo me hubiera
asusiado de no saber que eras ia—respondid
el lean.

£l fanfarrén afemarjze s quienes no le
conocen; pero es objelo de la burla ge los
que sshen quién es.

I
EL AGUILAY EL CUERVO

Viendo un cuervo que las aguiles arreba-
laban los corderos entre sus garras, quiso
hacer lo mismo, v, emprendiendo el vyelo, se
dejo caer sobre un corderc. Enredaronsele
las uias en la lana, acudié ¢l pastor, lo co-
gio, le corla las alas y lu enlregd a los mu.
chachos pare que se divirliersn. Tan desfigu.
rado quedd, que pregunté uno qué clase de
ave era, y dijo el pobre cuerve:

—En cuento al persamiento fui aguila;
pero en cuanto a las cbras, conozco que he
sido sélo cuervo.

Nadie debe prelender hacer més de lo
que permitan sus fuerzas, porque quien aco-
mele empresas imposibies se expone & sulfrir
un gran fracaeso.

Fsopo,

UNA APARICION DE KATIE
KING (*)

L.a corlina de gesa del gabinete fué agi-
tada vy aparecié un brazo desnudo que hizo
uns seha por la cual ¢l lado derecho de
la cortina se levanto, dejando ver un rastro
encantadoramenie hermoso Katie King (el
espiriiu) estnba de pie cen un brazo apova-
do sobre el pecho. el otro caido v sostenien-
do la cortina. Dirigio una mirada a los cir-
cunstantes v resulteba mil veces mas bella
que en sus fologrefias

Era una dama joven. veslida con en gracioso
ropaje de pliegues. semejanie al de una estatua
antigua, que cubria enteramenle sus pies

("} Ratie King fué Anita Morgan y vivid en los Glti.
mos tiempos del reinedo de Carles | (1625-1629).

oy

desnudos, de brazos blancos descobieg,
hasta el hombro. de cuyo cabello billap,
a iravés de un_velo los bucles de color cq
tafio obscuro. Sus manos fenian los dedgy
larges vy alilados, de un suave rosy o
la punta: su palido rostro era mas biy
redondo que oval y su sonriente boa mo,
traba una preciosa dentadura. Su nariz agui.
lefia. sus ojos grandes en forma de af
mendra sombreados por largas pestain
y las cejas finamente arqueadas, tenia la gre.
cia de una, Dsiquis descendida de g4 Pt
destal. | a esa maravillosa encarnacién fe.
memna, esé presentacion de una moery
muchos afios anles se /a vefa desvanecers
como un soplo. Examinaba aquella apar.
cién y noté algo en sus ojos que me hiz
recordar que era un espectro. Siendo por
lo demas tan bonilos tenian shora una e
presion vitrea. Sin embargo la vi con la boc
sonrienle y el pecho palpitanle o decir:

—Me siento feliz de estar un momerfo en
tre mortales,

Drincipe Emil von Sayn- Witigenstein.

LIBROS DE FROYLAN TURCIOS
editados on Paris

Cuentos del Amor y de la Muerte § 4.00

El Vampiro (novela) 3.00
Pdginas de Ayer __ ) 3.00
Flores de Almendro (poesias) 3.00

En 'a LIBRERIA ARIEL

CONOCIMIENTOS
IMPORTANTES

—Roberio Sorbon fundd en 1252 la Sv
bona, albergue de estudiantes pobres de |
Universidad de Paris. pertenecientes a vare
naciones En 1620 el cardenal de Richeli
mandé a hacer nuevas construcciones ¢
las que sélo resta la iglesia. en la que 1
enlerrado ¢l cardenal. Desde 1896, la Sorb
na, que liene un mejesluoso edificio, ha sic
la Universidad de Paris.

— Tarpeya.—~Joven romana hija d'c Tarp
vo, gobernador del Capilolo en la época !
Romulo. Segin la levenda, Tarpeya entres
a los sabinos el Capilolio, piciéndoles con
recompensa los brazaleles de oro gue
soldados llevaban er el brazo izquierdo-
mada la fortaleza, los ssbinos fueron art
jando a Tarpeya sus brazaletes y sus broqu
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fes, con los cuales la derribaron aplastandola
€30,

coisrl;ir; de esa traicion se decreto que los

reos de tal delito fueran precipitados desde

la Roca Tarpeya.

Zoilo.—Sofista y critico griego, defractor
de Homero, que vivio en el siglo 1V a. de
J. C. Segiin unaleyenda, Tolomeo Filadelfo,
rey de Egipto, indignado de sus blasfemias
conira Homero, l¢ hizo crucificar o quemar
vivo. Compuso diversas obras, pero la mas
cilebre era un tratado en rueve libros en el
que hacia una critica acerba de los poemas
de Homero.

ORIGEN DE LOS INCUBOS
Y SUCUBOS

Ls imaginacion es origen principal de los
sicubos e incubos. Nacen de la polente
fantasia de aquellos que aman con los senti-
dos y ¢l pensemiento. Si uno fantasea a
solas con una mujer y lleva hasta el fin su
erolismo, de su liquido perdido toma naci-
miento un incubc o sicubo, en vez de un
nifio, como hubiera sucedido si el liquido
hubiese liegado a su adecuada malriz, Asi.
pues, son procreados muchos raros mens-
truos, que son innumerables, pero de aspecto
horrible para nuesiros ojos. Se producen
en forno a los idiolas'y personas inmorales
que han adoplado en la soledad costumbres
irregulares, La conexion de las pertes de su
cuerpo vigoroso es muy floja: femen las co-
rrientes de aire, el fuego vivo y el filo de las
espadas. Vienen a ser una especie de suple-
mento vaporoso colgante en el cuerpo de su
procreador, y precisamente de modo tal que
purda pasar a éste toda violacion o dafio
que cllos sufran.

Paracelso. (*)

——

(") Teophtasius Bambastus on Hohenheim, Hamado
(l?;celso, célebre médico v fildsclo suwize alemén
) 2-1541). Eatedid Alquimia, Quimica v las propie~

edes de los melales v minerales. Acusado de pigro-
méntico hubg de huir de Basilen v después de una, vida
Ararors murié en Salzburgo. ’

ALTOS EJEMPLOS HUMANOS

José Meria Zubia. —Marino espafiol (1800-
1866). Era pescador de oficio y gozé de fa-
ma en San Sebaslian por su bravura y ab-
Regacion empleadas en salvar la vida de los

naufragos a quienes los femporales del Can-
1abrico ponian en trance de muerte. Por uno
de sus salvamentos obtuve la Cruz de Be-
neficiencia. Murio shogado al salic cun su
lanche para salvar a unos pescadores gque
estaban a punto de perecer,

AMADO DEL ALMA

Dor todos los senderos
de esta callada selva
pasar te he visto, IAmado
del Alma, a quien venerc!
Por doquiera ¢l encanto
de tu sombra se queda
como el fulgor de un asiro
ardiendo en la arboleds.
Te busco. y si le encuentro
te sigo y no te alcanzo;
mas ¢l haberte vislo
pasar. aun & distancis,

es dulce recompensa

a mi alma que te inquicre
para tenderse enlera
como lorida alfombra

a recibir tus pasos

y recoger tu sombra.

Por todos los senderos
de esta callada selva

fe voy siguiendo. Amado
Maesiro de mi vida,

para lenderme un dia
delante de tus pasos
como un riachuelo puro
que canta de slegria
sinliendo en sus riberas
un rumor de palomas

y un temblor de palmeras.

Roberto Brenes Mesén.

CARTA DE EDGARDO UBALDO
GENTA

Montevideo, enero 1 de 1038,

A Froylén Turcios.

Muy querido amigo:

Sean mis primerss palabras—en mi co-
rrespondencia de 1938—para agradecer al
siempre recordado amigo, el punlual envio
de Arier, una de las mas valiosas publicacio-
nes de nuesfra América, por cuanio en ce-

fido espacio ofrece a nuestra inquietud es-
piritual la leclura amena, instrucliva e
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Interesantisima, como reflejo de lo mejor,
desde lo clésico a lo moderna. [ en ella me
llega su obra, su nombre, su alma, que
aprendi a querer y admirar desde el comien-
zo de nuestra viea y honda amistad, tan
cultiveda en mi corazén que toda Costa
Rica la llevo encerrada en mi memoria de
fas cosas de Froylan Turcios.

Doy a usted algunas nolicias nuestras. Mij
hija Estrellita, que lanto renombre conqui-té
en América con su primer volumen de los
Cantos de la Palabra liuminsds, acaba de
conquistar, con el segundo, el Premio de la
Literatura de nuesfro Minislerio de Instruc-
cion Pitblica. {¢{No lo he recibido ustea?).

Yo he dado término a mi abra méaxima
La Fpopeva de América. Consta de veinli-
cinco cantos y cinco mil versos. La divido
en tres épocas: fadoamérica (América para
el Indio) que evoca al indio a la llegada del
Conquistador; Liberamérica {América peara
la Humarnidad), que encara el periodo anar-

uico posterior y vislumbra el porvenir del
?:Dnﬁncnlc. Es, en su estructuracidn, un con-
junto de epopeyas tealralizadas, con el alien-
to de la tragedia clasica. Editada por el Es-
tado, su impresion se iniciara esta semana
y uno de lus primeros ejemplares ird a lle-
var a Turcios el afecto mas calido de su
consecuente admirador y compafiero deidea-
fes, puestos en una América mas digna del
porvenic que Dios le he sedalado.

Reciba, mi buen amigo. en un apretado
abrazo, ¢l augurio que, en esle nuevo afio,
formulo para su felicidad personal y la glo
ria de su nombre.

Edgsrdo Ubsldo Centa,

AUTOPSICOLOGIA

Soy sensual, neurastérico, sentimental y vano
sin caer en ridiculo, ni en mania tampoco:
fengo todos los vicins —por €50 soy humano—:
algunos me creen cuerdo v casi todos loco.

El bien v ¢! mal me dejon indiferente, toco
{a igunldad de esos tErminos, me presamo nmietzschano;
al demonio lo mismo que a Jesucrista invoea

y digo & cvanto vi e bre la Tierra: hesmano.

Siempre del mismo modo como hasla hov
en Ja comedia humana eipectador he s
sin desempenar nunca el pepel mas trivial.

Ser coma César Borgia es mi dnica guimera:
tey y arlista dei crimen. [Ah, que como ¢l pudiera
esconder enfre roses un agudo pudal

Adén Coelfo,

LA INEFABLE SORPRESA

Un amante resolvid suicidare sobre i
tumba de su amada. Busco la losa sepuleral
y arrodillose, orando, y diciendo entre sys.
piros a la difunta lo que iba a ejecutar. De
pronto oyo la voz de la joven que le gritaba:

—ijAneatal

[ sinti6 ja mano de la muerla reposar so-
bre su propia mano. Volvidse, y lavié a su
lado arrodiliada, sonriente y hermosa, aup.
que muy palida Bl corazén del desgraciado
salld en su pecho y no pudo hablar, 1nmo-
vil por la sorpresay la alegria.

Ella le dijo:

—No dudes mas, soy yo, no he muerto,
todo fué un error. Me enferraron porque
mis padres me creyeron cadaver... Me enle-
rraron demasiado pronto, pero ya ves que
no he muerto, no soy un fanlasma, soy yo,
no dudes mas.

Lalcadio Hearn.

SINTESIS INTERESANTES

~—Las FEsporasas—famoso archipiélago
que, segun la expresion de un ilusire visjero,
es la desesperacion de los marinosy la ad-
miracion de los poelas.

—Tumbe de Maunsoleo. Una de las siele
maravillas del mundo, concebido por sumujer
Artemisa, fubricedo con sus tesoros y consa-
grado con sus lagrimas.

—El namero 7 es santo. Hay siete cielos,
siefe mundos y siele planetas. Siele dias tie-
ne la semana v siete aberturas o agujeros la
cebeza del hombre,

—La medianoche de los europeos equiva-
le al mediodia de los orientales.

—E| profeta Mahoma ha dicho:~Duerme
Ia siesta al mediodia, porque es la hora en
que los demonios dvermen.

Kilu. {4 inna 'sk’ Shsyatina la takil,

LA VICTORIA DE SAMOTRACIA

La Vicloria de Samotracia, conservada en
el Louvre, es de fecha bien precisa. Fué es-
culpida haciendo sonar le lrampa del triunfo,
v colocads en la parte delaniera de un barco
de combate Ejecutose esa obra para conme-
morar la victoria naval de Demelrio Palior-
celes sobre la {flota de Plolomeo. en aguess
de Chipre, el aio 306 Dos influencies de-
minaban entonces en la escullura griega: 18
de Lisipo y la de la escuela de Scopas; &
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esta dllima pertenece la Niké (*) de Samotra-

- Dor el esfuerzo invencible ¥ .lﬂ energia
con gistadore; por el estremecimiento de la
fr;?:cxpresado en el marmol; porde} feliz
conlrasie entre la cnvollur_a Iagllada el man-
to y la adherencia de la tanica sobre el vien-
fre y las piernas, esa esﬁaﬁua es la mas hir-
mosa expresion de movimienlo que ncs ha
legado el arte anfiguo. _Ef escultor no ‘sofo
supo traducir en la N_lkc de Samc_)truc.ua la
fuerza muscular, la irlunfai‘ glegnnc:a, sino la
intensidad de la brisa maritima, de esa brisa
que Sully—Prudhomme ha” hecho pasar a
través de un verso sutil como ella:

Un peu dv grand zéphir qui souffle a Salamine.

Salomén Keinach.

(*) Niké, Victoria.

A TRUJILLO

Trujillo, puerto antiguo, pintoresco v garrido,
acodado en la base de manlafias gigantes,
que fisnes la dulzura de un panolo de un nido
abierto a las caricias de las olas atlantes.

Trujillo que sugieres con fu interne latido,

do campean romances enfre proezas galantes,
la vision de ofro sigle, mas viril v aguerride,
que hoy decora los suefios de nificso de amantes.

Hey una sugerencia perdida en tus parsjes
que nos habla 2l oido de replos y abotdajes
entre {us rofos muros de aspeclo sehorial.

iQuiéa pudicra enlas fardes, desde fus miradores,
ver avanzar las naves de los conquistadores
ton érdenes concretas del remoto Escoria!!

Rubén Bermidez k.

(Hondureno).

EL DOCTOR INMORTAL

—Con mi maquina, seiiores—dijo el doc-
tor Guillotin—,0s hago saltar la cabeza en
un abrir y cerrar de ojos, sin que sintéis el
menor dolor.

_Alo que fodos soltaron la cercajada.
ilnfortunado doctor! Durante veintidés afios,
¢l, no guillotinado, no cira hablar mas que
de la guillotina, no vers mas que la guillotina.
l spues de su muerte habra de errar duran-
C_krgos siglos como alma en pena por la
orilla peor de la Estigia y el Leteo, con un
vombre deslinado a sobrevivir al de Cesar_

Tomds Carlyle.

LA LOCURA DE DAGUERRE

Unos dos meses antes de que Arago pre-
sentara a ia Academia de Ciencias de Pans
(junio de 1839) el procedimiento fotografico
inventado por Daguerre, la sefiora de ésle
le pregunté con muchisimo interés en una ter-
fuha a un famoso médico qué opinaba acre-
ca del estedo mental de su esposo, pues en-
tre los numerosos sintomsas que de aberracién
mental de su marido creia haber observado,
le sobreseltaba mas la conviceion con que
aseguraba la posibilidad de fijar su propia
sombra en la pared o sobre méagicas placas
de metal. Escuchd el médico muy alenta-
mente la consulta y en respuesta dijo que
también ¢l por su parle habia notado en
Dsguerre inequivocos sintomas de locura, y
asi le aconsejaba que, sin pérdida de tiempo
y con el mayor sigilo, encerrase & su marido
en ¢l manicomio de Bicetre. Pera a los dos
meses quedd asombrado el mundo de la cien-
cia y del arte al ver los dibujos obtenidos por
elnuevo procedimiento. que de pronto se llamé
daguerreotipe y mas iarde lotegrafia. Las som-
bras se posaron sobre las placas metalicas. y
el supuesio Junatico merecio ¢l diclado de
palriarca de la fologralia.

EPISODIO SOBRENATURAL

Hallabase en su lecho de muerle el pensa-
dor norteamericane Horace Traubel {1830—
1010), que fué el Boswel de aquel otro gran
poeta: Walt Whitman. Habia sido infimo
amigo de éste, lo habia estudiado durante to-
da su vida, con inmenso cariio, ccmo Bos.
wel estudio a Samuel Johnson. Después de
la muerte de Whitman publicé un Driario de
varios volimenes, enalteciendo su vida v su
genio, Horace Trabel fué, ademas, un ge-
nial poeia de la escuela de Walt Whitman:
para algunos criticos los poemas del discipu-
lo rivalizan con los del maestro

La sefiora Flora Mac Donald Denison.
que. asistid a los tltimos momentos de Horace
Traubel, relata lo que sigue:

—E| 28 de agosto Horace estaba muy de-
primido de animo. La enfermedad de Ana y
la marcha de los Bains constituizan aflicciones
demasiado graves para su temperamento, en
vista de lo cual decidimos no dejarle solo un
instante. Cuando llegamos a la galeria pa-
ra fransportarle a su habitacién le encontra.
mos lleno de alegria. Asi que me viGé apare-
cer me gritd:

—iMira, Flora, mira!iPronto, que se va!
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—¢Dénde? Quées lo que usted ve, Horace?

—All, sobre aquel saliente de la roca, se
me ha aparecide Walt. He visto perfecta-
mente su cabeza y busto. Llevaba sombrero;
estaba espléndido, radiante. Parecia radeado
de una aureola de cro. Me saludd con lama-
no. como paradarme &nimos y me ha habla-
do. He oido muy bien el timbre de su voz,
pero no he enfendido mas que estas palabras:
Ven, te espero.

En aquel momento llegé Frank Bains, al
<uel le relatd lo mismo. Duranle todo aguel
dia se mostro alivindo v contento.

Enla noche del 3 de sepliembre estaba
peor: lovele algunas horas. Crei gue entra-

"ba en la agonia cuando vi sus ojos. hasla
enfonces inmaoviles, volverse leatamente ha-
cia mi. Deseaba cambiar de posicion. Mien-
tras yo le ayudaba & moverse, noté que pa-
zccia atender a algin ruido. En seguida me

ijo:

—Qigo la voz de Wall: me habla.

—iQué le dice? —le pregunte.

—Me repite: Ven conmigo; te aguardo. ven.

Después de unos instantes anadid:

—Flora, {odos los amigos se han reunido
aqui con Walt; estén Bob, Bucke v los de-
mas.

El coronel Cosgrave llegs aquella misma
noche para velar a Horace. Pues bien, él
J:vcrcibié ¢l fantasma de Walt Whitman en
& otra parte del lecho del moribundo v vio
como se le acercaba y le tocaba la mano,
que el coronel tenia cerca del bolsillo. El
contacto le hizo sentic una especie de sacu.
dida eléctrica. Horace vio también a Wall,
y Jo dijo. Estas apariciones tuvieron el efeclo
de hacer desaparecer en él toda melancolia.
Nadie se sinti6 ya abatido. Un sentimiento
de exaltacidn triunfal parecia lenar e am.
biente de la casa. Asi muric Traubel el 6 de
sepliembre,

Journal of the American 5. D R.
(1921, pigs. 114—122),

VOCES CORDIALES

—Veo que no se haolvidado usted de mi,
‘camo me o demuestra megnificamenle con
el regslo imperial de su Arie/. que de nue-
vo vuela empujando horizontes, ensanchando
circulos ¥ regando gérmenes de cullura con
auguslo gesto de sembrador, como decia
Rodo. Es Ud. el mismo de siempre: sntolo-
gista maravilloso de sensibilidad y gusto de
impecable estela. El arfe es en usled una

segunda naluraleza: acaso su unica naturale.
za. Por o menos, como creador v bysca.
dor de cosas bellas. ha hecho de €l iy con
cuanto éxito! el supremo ohjetivo de sy ;.
da que ha pulido como un diamante — j,.
sé Rodriguez Cerna. (Carts de Guatemala
del 18 de enero de 19038) '

Al ilustre Froylan Turcios. cuya bandera iy
minosa— Arie/—flota gallardamente sobre ¢|
conlinente indoamericano. Homenaje de~Ff
Auwior. (Dedicatoria del libro Vocabola-
rio de Puerfo Rjco. de Augusio Malaret,
San Juan, enero de 1938)

—En una carta anterior le pedi mas rela-
tos de episodios nacionales como los ya
consignados en los nimeros de su revista,
Abora le repito igual siplica: escriba may
sobre nuestras cosas y sobre nuestros hom.
bres en la misma forma que lo ya publicado
Es mi opinion que deben conservarse esos re.
latos que, como mas humanos, interesan
mas_ a los deméds hombres, especialmente a
nosotros, los hondurefios.—Aprovecho la
ocasion para ratificarle mi  admiracién y
aprecio mas profundos.—Jorge Fidel Durén.
((Earla de Tegucigalpa, del 26 de enero de
1938).

—Al gran poeta Froylan Turcios, el mas
grande de mi patria, con la sinceridad de
—E1 Autor.—Dedicaloria del folleto Rafaef
K. Vide/. de E. Matamoros Lucha Habs.
na. 1938,

Cuando la célence Dolobelia dijo al filaso
fo ramano:

—dSabes que no tengo mas que treinla 8-
inos?, éste le contestd:

~Debo saberlo porque hace mas de diez
que me lo eslas diciendo.

DOCE CANTARES POPULARES
ESPANOLES

—(Cnando se emborracha un pebre todos
dicen iborrachén! Cnando se emborracha
un rico: qué alegrite va el seflor!

—c¢De qué te sirve penar v dar vueltas
como un loco, si t te mueres por ella y
ella xe muere por otre?

—Cuando supe la noticia de que td no
me querias, hasta la perra decasa me mi-
raba v se reiu.

—F1 amivo aue no es fiel es cuchille
yue no corta. {Jue se pierda poco importa:
dehex alejarte de é&l.

—UIil dia en que yo mecase el cura s€
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am——
ve loco, €l sacristdn no aparece, la no-

o i Ampoco.
m—l;ii)’:":jer F;, mi caballo seme murieron
4 un tiempo. iQué mujer ni qué demonio!
¥i caballo es lo que siento. .

~Gofié que el fuego se helaba, sofié que
1 nieve ardia, v por sonar imposibles so-
i gne ti me querias.

—A mi amigo lo llevé a casa de la que
smaba, ¥ tanto aprendi6 el camino que lue-
goa mi me llevaba. )

—Disparate trovado:- AsOmate a esa
vergiienza, cara de poca ventana, y _dame
un jarro desal, que me estoy muriendo
de agua.

—FEl que muere sin probar el amor de
ynz morena, sé va de este mundo al otro
sip saber lo que es canela.

—Fl gtie quiere a una mujer y no se lo
dice pronto, que nose queje después si se
Ia gnitan por tonto.

—El guerer sin ser querido es una pena
muy grande, pero es mds pena morirse sin
haber querido a nadie,

ARIEL

Aparecers cada gquince dias en cua-
dernos de 32 piginas,

Lz serie de 3 ndmeros vale. . ¢ 1.50
Nimero def dia ...... .. 0.60
Nimero atrasado . 0.70

En Honduras y demis paises de Cen-
tro América 1a serie de 3 niimeros vale
treinticinco centavos oro o su equivalente
en moneda nacional, Y cuarenta cen-
tavos oro en ¢] Extérior.

LAS PELUCAS RUBIAS Y LA
CURTIDURIA DE MEUDON

Se habla mucho de estas pelucas: ioh lec-
Tor, provienen de las cabezas de las mujeres
guillotinadas! De esta suerte. el mechcn de
pelo de una duquesa puede servir para cubrir

ericraneo de un zapalero: la dorada ca-
- ;”:: :Il'::co—germana coronara esta obscu-
o cabeza gala. También pueden
o servgrsc como reliquias, pero se corre el
m:ﬁf;s :n?alrcccr sospecboso. Los ciudada-
s uplean, nosin cierta befa, 3 con
tipe_me de canibalismo.

uri: ;:lt!MSubleva més el corazén la curti-

eudon, no mencionads, cierta-

menle, entre los demas prodigios de la cur
tiduria. “"En Meudon—dice Montgaillard con
extrana calma—habia una curliduria en la
que se curlian pieles humanas; la piel de los
guillotinados que merecian la pena de ser des-
ollados. la cual se empleaba en la confec-
cign de magnificos calzones y en otros usos
semejantes.’

La pie! dei hombre—hace observar Maont-

gaillard—era superior, en cuanto & consis-
tencia y calidad, a la dela gamuza; la de la
mujer, por el contrario, debido & la finura
de su tejido, no servia casi para nada. La
Historia, remontéandose al canibalismo, a los
relatos de los peregrinos de Purchas, v a to-
dos los documentos antiguos y modernos,
tal vez no halle un canibalismo fan espanto-
so ¢como éste. Es un canibalismo industrial,
factible, casielegante...iAy! ¢Es que la civiliza-
cién humana no es mas que una envoltura,
bajo le cual la salvaje naturaleza del hombre
puledc arder eternamente en un fuego infer-
nal?

Tomds Carlyle.

COSAS DE CENTRO
AMERICA
1
LA MUJER DEL GOBIERNO

Cierta vez. viniendo yo de Sabaragrande

para Tegucigalpa, llegué a ésta un poco far-
de y bastante fatigado. Empezando a dormir-
me estaba cuando el criado que habia traido
de Pespire y que estaba cerca de la venta-
na, me llamd con insistencia.

—Sefior, seior, venga a conocer &l Go-

bierno.

Me levanté y asomandome a la ventana vi

pasar per la calle al general Sierra con una
sedora y dos ayudantes.
—¢l quién es esa sefiora?—pregunié al
criedo.
—La mujer del—Gobierno—me contesto
tranquilamente.

Y

I
LOS GALLO-GALLINAS

—iAht—exclama Zelaya con aquelfa su
voz de paralitico propenso & Ja mudez, y en-
trecerrando el ojo gacho—, si no fueran los
amigos, hace tiempo que hubiera dejado es-
ia vaina y viviria en Bélgica tranquilamente
gozando de la vida privada que tanto me
dusta,

—Si, sefior —,le contestan los amigos in-
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condicionales Es precise que usted se sa-
crifique por sus amigos, que nos alienda y
no piense en irse,

Luego, comentando aquellas lagrimas de
cocodrilo, exclaman en sus coros infimos:

—iQué vivo es este Zelaya!

—iQueé tuerto tan malo!

—iQué calvo tan endemoniado!

Mientras lanto, Zelaya se vuelve a Cous-
siny le dice, tirdndose de los bigotes cano-
50s:

—cQué te parece de eslos gallo-gallinas,
hombré? ' i

ALGO HABRA HECHO

En los tiempos en que era gobernada Cos-
ta Rica por el inolvidable don Juanito Mora,
tuvo éste varias diferencias con el obispo
Llorente y Lafuente, a consecuencia de las
cuales Su llusfrisima fué expatriado,

El dia en que se le sacaba, muy temprano
de la mafiana, encontrése por ¢l sitio en

ue hoy ocupa la iglesia del Carmen en
%an José (esquina opuesta a la antigua ca-
sa Pinto) con algunos campesines que {raian
provisiones a la ciudad. Uno de éstos, el
més joven, dingidse al més viejo:

—Mano, miusté que se llevan preso al
sefior Obispo.

—DPas, hombre, ¢y diay? Algo habra.  he-
cho—contestd el vejele con la mayor flema

de! mundo.
Salvador Mendiera.

NOTAS

—Esperamos  que nuestros agentes de
Honduras, en cuanto distribuyan este niime-
ro 12, con el que termina la cuarta serie.
nos hagan el favor de remitirnos juntos, sin
demora, los productos de dichas cuatro se-
ries de Arje/ que necesitamos para el pago
de sus ediciones. Si se les dificulls ¢l envio
directo de esos fondos, pueden remitirlas al
Profesor Carlos Alberto Pineda, residente
en San Pedro Sule,

Con excepcion de nuestros buenos agentes
de Amapala. San Dedro Sula, Puerto Cor-
iés, Duerto Castilla, Lima Nueva, Victoria
{Yoro), Santa Rosa de Copan, Juticalpa,Te-

ucigaipa, Calacamas, Danli, Siguatepeque y
%abanagrandc, hasta la fecha nada hemos
recibido de [as olras agencias.

—En lo sucesivo nos veremos obligados
a relirar nuestro cenje a las publicaciones
juc reproduzcan los {extos de Arsef sin in-

icar su procedencia.
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AGENTES DE ARIEL EN
HONDURAS

Tegucigalpa, 7/ngcuicre Fernandy Ping

{ garte,—San Pedro Sula, Frofesoy Corlg
Adberto Pineda.  —Amapals, Scforigy s
malia jfesse.—Buerto Cortes, don A”gq;i('
Castitlo.—Juticelpa, doiiu Cave de Caliy : /
nelas.—La Ceiba, /losa Pacy Naras de_ri;
ralda —Danli, doka fucila Gamery dt.ﬂf:
dina.—Sanla Rosa Copan, don Nomiy,,
Robles Aef.—Tela, don Maxr A‘ﬁ“'guff
Puerto Castilla, geieral Aosendo Léper
Santa Barbars, Fedo. Gustazo .4.]{,,,;,,&
—Marcala, doizd Petrena de Melghem,—Cy
tacamas, Coronel Féliv 1. Heies.—Drogre.
so, don Antonio 1., Rodyigue:.—Lima Nye.
va, HFrofesor José Ramién Aguilar —Qlag
chito, don Mawricio Ramivez.—Selama, s.
gorita Fomma Zelava.—Tocoa, general Ce-
Serino Delgado.~—Trinidad {Santa Barbara)
Ledo. Leonidas Fajarde. — Cedros, .Dr'
Marttn M. Aguero —Siguatepeque, don P
dro Cubas 7Turcios— Sabanagrande, dow
itry Stmhan.—Victaria (Yoro), den Gu.
fermo Quviedn ubas —Sanaguera, don Cres.
cencio Guervers h.—5San Franciseo de
Paz, deita Melecia v de Escobar.—Soledad,
don  José Marie [Fspinoza. — Santa Ri
ta de Yoro, den/. Kamén Salpade R—~A-
CGENTES DESDE 1.1 3a, SERIE: Ros-
tan, don Enrigue Feia.—Yoro, den Frands.
co Abufele.—Qracias, dow Regeilo Lacapa—
Chamelecon, don _jfosé Sarmiento.—San Lo
renzo. don (lemente Jlondoza.~Macuelizo,
D, Manuel F. Rodviguesz—Santa Cruz de
Yojoa, Dr fuan Fernandol.épe: . —Choloma,
Pratesor Pompilio Soto.—Colinas, don Daniel
Paz 4. —Potrerillos (Caortés), don  Felipe Fe-
srera.~—Esquias, don Carles Zepeda,—Valle

Y de Angeles don Salomén Dias R—San José

de Copéan, don _Addin Cuétlar. —Texiguat,
don Rodrige S. Jiscolo. —Juliapa, don Manwel
Zejada.— Mesica, don José A, Lara —Talse-
ga, don Francisco Riveva 1. —Ssn Nicolés
(Santa Béarbera), don Pedro .1maye—Sen
Buenaventura, don Curlos Barahona —Alian-
za, don Amade Sandoral.—Quimistan, don
Manwel Ortega.—Nueva Pimienta, don Ry
perto Trdcher B.~—Apacilagua, don Diow-
si0 Aguileva. — AGCENTES DESDE LA
(L ARTA SERIE-—Choluteca, _fﬂ!tfl"
Rubén N. Romero.—Nacaome, don jubie
César Vil —Trajillo, den 17. Zelaya B~
Yuscaran, General Rosalfo Benffez.—O
Marcos de Colén, don Rosendo Aotina.—Vi
llanueva, don Zsmaet Ramfrez.
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